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PROTECTORAT DU CZAR

LA ROUUANIE BT L4 RUSSIB:
Pl{EM‘vl,“i‘ﬂm;} ﬁﬁglpr; £

" DRIGINES ET INSTITUTIONS: - COUP-D OELL HISTORIQUE GENERAL;

Lancxenne Dacle, aprés. la dlSpL’lSlOll dc la race nndxﬂuxe qul sumt la
; conauéte romaine, et le repeuplement du sol 2 L'aide de colonies que Trajan
¥ appcla du sein méme de P'ltalic et des autres pamcs de l’emplre, recut la
nom de Terra Romana. Les descendants de ces prcmlers colons L'appellent

_encore au;ourd’hm Terra Romanesca. Les lettrés 1a nommcnt Roumanie.

,La Roumanie ou Terre Romame, autour de Iaquelle le Dmester, les monts
: Carpathcs, la Theiss, le Danube ct la mer Noire forment une fronuére na-

turelle, comprenait les deux banats de Temeswar et de Cra]ma la Transyl- ™

" Vanic, la Valachie actuelle et la ‘\Ioldavxe avec la Bassarabie et la Bucovine.
Quant au nom de Valaques employc, par les géo"raphcs pour dlslmnuer
i-}les halntauts dela Roumamc, il n’existe pas dans Ia lan"ue de ces pcuples 5
~clest une dmommatlou empruntée aux ididmes slav s par un procédé d' as-
*, similation qui leur est familier, ils traduisirent le mot Ramam, bopdios
' {fort, robuste), par. Wlass, ~ou Vioky sx"mﬁant la méme chose dans lear
| langue, de la méme maniére qu'ils firent Begoslovaa (dlscours sur Dieu) de
 théologie, Zembleopissania. (description de la terre) de géograplne, Rada
(allégresse) de- Letitia ou Euphrosyne ,- Bogdan de Théodore , etc. De
Vlaks, ou Viasy ou Vloky, noms par lesquels les peuples Slavons, ltucses,
- Polonais, Croates, Bohémes désignent. indiffércmment les aneciens Romaing
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et les Italiens modcrncs, on' a fait en francals le mot Ialaqucs nom donrié
par restriction aux ha}ntants dcs plus consxdérablcs contrccs danulnenncs.
‘En L'absence méine de preuves luslorxques Ta langue scule des’ TRoumains:
suffirait & établir leur origine (1). e
Nous allons, par une dlvl‘essmn sur les institutions roumaines, démorr-
trer que les chefs du parti national en 1848, en réclamant les droits dont ’
a jouila \Ioldo-\’alaclne jusquen 1828, 1’ (,tdlent pas des novateurs ni- des
- révolutionnaires avec des tendances communistes, ainsi qu'on s'est plu & les'

représenter. - = ) :

o]

ZLa Valachie fut constituée en’ Domniic (scighcurie) par Radu-Negru. Vers:
Ie commehcement- du x1nt° si¢ele, celui-ci partagea le sol en douze' districts:
a I'exemple des douze tribus d'IsracI pieux témoignage d'un peuple habi-
“tué & méler la Bible et I’L\'annxk aux traditions et aux institutions na-

tionales. : A
Quelques années plus tard, Radu joignit a la Valachie le hanat de

Cra]ova, lequel forma cmq ‘autres. dlstncts sous le nom de Petite-Valacliie.

A peéu présala méme cpoque, en 1310, Ia ’\[oldaue fut érralcmcnt crigce

: cn domnie par Dragos.

‘Les chefs de ces deux Etats av aichtle titee de Domnu \smur qu ‘ils ¢on-
servent ﬁddomcnt dans I't didome du pays. Ils =ont 1ppelus ausst Vonodes
' Mais “cetle appellahon slave’ smtrodmsxt dans ces contrces, lorsque les
I{oumams, aprcs la consommatxon du sclnsme, pour ‘micux’ marquer leur
séparatxon d’avec Rome, eurent adoptc Ic slavon comme Ian"uc de l’E"hse.
— Vou ode swmﬁe "mérahssunc. : : i

Hospodar ou Gospodar ¢st un’ nom cxohquc. Les’ ¢trangers - scals s'en:
servcut et il wa pas la signification de ‘prince ; ccst toulours du slmon
équlvalent au terc d(, Domnu (sxeur : :

Le mot prince est une’ traductlon du ‘mot ture bey v qualification que les:
Phauauotes 3¢ décernment d’eux 1mmes, ct dont les Tures sont asse. pro-
dlnues, car ils la donnent a toutc pcrsomlc un’ pcu sortablc. Les clmn"ers
seuls se ser\ ent du mot prince; los mdwuws nc 1’emplmcnt que pour d¢-
swucr un fou un bouﬂ'on. : '

(1) Yoyezd la fin, dans Tes notes, los no correspondants. -
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Ro;, dans l idxbme du pa)q swmﬁe coquin, sans culoue, mauvaw_éujct
Bcélérat (2).. 3 .

Ces traits sommalres, cités cutrc mxllc suﬂisent pour mdxquor le _carac-
tcrc Dparticulier d’une natlon .chez laquelle, ma]"r(, toutcs les. tcntalnes et
toutes les traverses, le dosponsme féodal ou monnrclnquc n’a Jilll]illSﬂ pu
_prendre racine.

154:

;a¥s

Lcur posxtron "éo"raplnquc et unc méme f01 ont um, comme deux

. seeurs, | Ia Valachlc et la ’\[o]davxc; nous me parlcrons ici que, de la pre-
. mitre, car leurs: :destinées et l'lustowe de. leurs dr01ts ont tou_;ours 6té

81 étroitement lices que- parler de - l’unc, cest raconter lcs‘ annales .de

l'autre. ot , 2

Joulssaut a l’on"me dunc u1d<,peudancc absoluc la \alaclue étalt
~dotée des institutions les plus libérales. Ainsi, Ie Domnu était LlC(‘llf pns
mdxﬂ'crcmmcnt parml toutes . les classcs et profcsswns, bomrs, prétres,
pa) sans ¢t Ic reste des citoy cns. Dans notre Iuston'c, nous avons un prétrc
_qui. fut élu domnu, un. autrc qui- par sa vall]auce parvint-au, nrradc de_‘
gén(‘ral

Le peuple en tcmps dc _paix,- cultn alt la terre, s occupalt dc scs mtcruts
_généraux et surveillait Uordre publie. Fn cas de guerre, tout le monde Ctait
appelé au‘: armes. Le Roumain combattant, s0us les dmgpcaux s¢ nommait
boyar, Le mot boiu. smmf e guerre (hellum), et par conséquent bo yar, ne
\cut dire: ‘que belll"erant, gucrrier, militaire, Ce litre, tzmt que. la guerre
duralt ‘entrainait I’exemption de toutcs contnbuhons et charges.

Les grades auxquels on.parvenait (ans la lxlcraréﬁ{c militaire n ctalcnt'
que; personnels., Le fils ne. pouvait- hcrl*er du. lltl‘u paturnel Tt .comme
- tout Roumain était mxhtmre si-Ton sorvait dans ladmmxstratlon ou dans
la ]ustxce, en récompense on receyait un titre tOUJOUI‘S mxlltalre ,

Par exemple, le maréchal du camp S appelmt chalrar, le chef dc Ia ca-
Walerxe grand pacarnik, le-chef de lmhnterle, capitan de dorobans, cte.
Les mémes titres pouvaient gtre décernés & un _employ¢ civil. Celui, qui pas-:
sait de l’armée dans Iadmmlstratlon ou dans la justice conscrvalt le gradc .k
quil S'était acquis dans son service militaire. On voyait des chatrars des

© ;pacarniks, des cammars civils, comme on auralt yudes capltames, des ma-
gors, des colonels, remplir toute autre fonchon qu une fonction. militaire,
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Partant, fout Boumam ayzmt un gradc est un’ hm ar; y un o!ﬂcxer.;
~ Son fils, §il ne sert pas, s'il ne peut acqudrir aucun grade, ‘West pas’
‘Boyar, de|méme que le fils de v officier n'est pas officier. 11 est tout sxmplc-
"“ment ¢ ou tout nature]lcmcnt fils de boyar, et il rentre dans-la masse dw
_petrple. Puis, comme les cameres ont toujours été ouvertes et libres a tout"
- Roumain, on a vu des paysans s'élever de- grade en grade jusqu'au titre’
de grand hano, etla postérité de Mircea et d’autres chefs de I'Etat, la posté-
rité de tant d’lllustres boyars descendre dans les rangs des paysans. Le
: grand'-pcre des deux domm Stirbeiu et Bibesco a ¢té gardlen de chevaux.
PRLc est ainst que Te pays fat gouverné, depms Radu-Négru (vers la d»r-
* nitre décade du xi® smcle) jusqu’a Mircea (1396), hbre, 1udcpcudant et
tenant tour 4 tour fdte aux Hongrois, aux TPolonais,. aux Tatars, ‘et aux
_ Turcs. L’on congoit sans pemc ‘comment les Valaqucs, unis aux \Iolda\ es,
1 ont pu réalster i tant d'ennerms, former deux redoutables remparts contre
les débordéments prlmmfs des hordes’ musulmanes et empccher lear inva~
smn en Europe. Les Turcs avaient conquxs ‘la Thrace, 3zance, la Bul-
gane et la Serbie, ct ne s'arrétérent que devant la résistance des Roumains:
“ D'olt venait leur force principale? ¢’est que tout le peuple ¢tait boyar ouw
gucrrier, tout le peuple’ ¢tait proprnétaxre. ,
Les pagsans avaient leurs chefs qui les command’axcnt en temps de’ nuerre,
et les mspectment pendant 1a paix. Sile chef avait le titre de caminar, tous
e vnllanes ou les paysans commandés par Tuis appelalcnt! Caminarei; s'il
" était clucear, ils's appelaxent Cluccarei, et ainst touté la coiitrée se divisait
“en Vornicei, Clucearm, Caminarei, Chatrarei, Pllarex, elc. s¢lori - 1¢ titre du
chef qui les commandait. C’étaient des militaires non soldcs correspon‘
“dant aux gardes natronales modernes. =) §-7d . v
" Mircea organisa encore une ‘armée permanente, la premure qui a\t paru
en Europe & ¢ poquc de la féodalité. Elle était composée d’une infanterie
de dorobans s0uS un général nommé Capzlan, d'un’ corps de ferentari

, (ferentaru) mfantene légere, d’'une ¢avalerie commandée par le grand Pa-

carnik. On dlstmguaxt ensuite les Rosszon, Verdzsson qui étaient remar-

quables par leurs uniformes rouges, vcrts . Le corps formant: la garde
4 :du ¢hef de V'Etdt était celm des Lxctcurs (fascnatorl fustaton, fu%tasclj por-
= teuu de falsceaux ' ' o 8

 Puis du mot turc Iu[é ou lefa, qui sngmﬁc onde, en 1d16me \alaque on
donna le nom de lefecii aux gendarmes mcrccnalrcs ‘ '
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:Par conséquent, dans le xive siecle, ‘Ta Valachic étalt comme nous Pa-
wons dit, un pays mdépendant avec un gouvernement ¢lectif représenta-
tif, possédant le suffrage universel, sa garde nationale, son armée perma-
nantc, sa pohce cmle, sans prmléges féodaux, sans nohlcsse hérédltalre,
ct formant un Peuple d’hommes. hbres, tous propnétalres et tous boy nts
(bclll"érants) P

ey

Les I{oumams soutmrent plusxeuxs guerres contre les' Turcs, sans étre :
conquis, saus perdrc leur’ mdépendancc A lépoque de Bajazet, pour s8'a-
briter coxmc ce torrent formidable qui ‘menacait I'Europe cntluc, ct pour
avoir le temps de 3 opposer a d‘autrcs cnncmls moins rcdoutablcs Mircea

~conclut avee ce sultan un tralt(, s:gné i Nlcopohs I'an 1393, tralté par
quucl il mit Ia Valachlc sous la suzeramelé de la Porte aux condmous
Gunantes g ' ’
«Le pa5 ] gardcra son drolt. & autonomle avec s0n Domnu elu par ses ha-
ibitants, son ministére et sa léglslauon | :
"> 1 aura le droxt de déclarcr la guerre a ses cnncmls ct de conclurc la
palx ' : : :
» 11 conservera son drmt de frappcr la monnale .
» Pour demcurer en paix avee la Turqule, il offrira chaque année t\ la
Subhme Porte une somme de 3,000 piastres rouges, & titre de présent. »
Dans l’espace de soxxanle années, des discussions touchant ces articles
8 étant éle\ées, Ulad V renomcla le traité avec Mahomet II, et ses supu-
iatlons ne sont qu un éclau‘clsscment ou une-extension du droxt d'autono-
" mie dont Ia Valaclue devait j Joulr. Dans ce nouveau tralté on ne tolérmt pas
" des mosquées sur le tenntoxre roumain ;.on ne permettait pas aux Tures d'y
- acquérir des J)I‘Opl’létéS, ni de réclamer un Musulman qu1 auraxt embrassé
 la religion chrétxenne ens’y refugxant ele. -

Depms Iors, toutes les fois qu ‘il se formalt des demandes ou se mamfes-
;tait des mtcntlons contralres aux droits et aux xnshtutlons moldo-\alaqucs,
les Domui avee le Pcup]e entier lcs soutenalcnt lc sabre a la main. L’his-
:tonre nous mOllllL ainsi 1cs guerrcs dc Badu ’Ilrcp(\; dc Radu d’Aﬂ'umall. '
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de \Ilchcl Ie Braye, elc. Jamals le _pays wa cess¢ d'ctre antonome, soxl par
le xespeet de la. Porle cnvers, les traltés soxt par a: defmse héroique. des
. Roumalns. v . ¢ - : = .
La Valaclne se mamtmt de 1'1 sorte pendant une lonoue sulte de 51écles \
- ct dans des temps ol les Turcs ctzncnt l’epouvantaxl de l’Europe. Ponr se. :
défendre avee une telle enerrne le Peuple devait av oir son 1nteret il de-‘
vait-avoir une Patric. 11 avait cet intérét, car, d’aprés son ordre naturel
tout le territoire était partagé aux pay sans par terres communales cta leurs
chefs par terres particulitres. Les vll]a"eoxs propnetan‘es s'appellaient mosi
ou sieurs, vicillards, d’ol1 Ie verbe roumain . nios' (enne, hériter, tenir de
_peres Plus d'un quart des \IHZ]"COIS sont restés j JUS(]_U. a ce jour des mos-
lcm proprxetan‘es du sol commnnal, par agé Lntre les famllles.
Les Roumams qul, pour Ieurs semces ou ]eur courafre, recevalent en
' recompense de Ia. Patne une ten‘e, en 1'eceva|ent aussi le surnom. Par.
cxcmple e propmetan‘e dela ’(erre Gradlstea fnt qurnomme Gradlstcanu- :
celui, de Balacm, Balaceann' ct ququnefoxs nlusxeurs donnalcnt leurs:
noms de famille & Ia terre dont ils devenaient propnelalres. Un Phlllp-
pesco a donne a sa terre le nom de P]nhppccm un Rosetti donna dernle-»"
1efnent A une terre qu'il 1eeut en dot le nom de Roscttescn
Un nom propre ou une eplthete, passe cn hu'lta"e, recevaxt la ﬁnale en
Vcscu ou en ein, comme : de \llcolas, Nicoleseu, de buza (le\re), l)uzescu, .
de alhu (l)lanc), albescn' de stnb (edente), stlr})elu' de bestm, beste?‘
leiu (3)... 3 = ‘ v
Des Ilcux dcs choses, des c1rconstances qm fmsznent époque dans‘
l'lnslonc, ot qu1 1‘appelment un acte énnncnt un seruce rendu, don-"
naxent e"alcment un surnom au hu‘0< ‘ou 4 lemplogé Dans une ba-
taille, Etienne le- Grand de I\Ioldzme perdlt son cheval un soldat qui’
étznt pres de llH en descendant du sxen, lui. d1t ik Tlens, swnorxe, jeme’

fais " taupnncre sur la terre, monte sur mol, ct emambe mon_ cheval. »
)

Etxennc,'en montant fut sauve et ga"na ]a batmlle. Appelant ensulte
le ea\nllel‘ : « De Tauplmere, 1u1 dlt—l] tu es de\enu ]lIouIa (Tumulus). ,
De cette fannlle Ia Moldavie cut des Donnn qux la, gomcrnerent et ses
descendants 1eeurent le snrnom de Movxh ou Movalescx (/ 4). - _ .

o M cut Jamals, l'cpctons lc, men dluredx.axrc ni le domnlat ni le-
banat nile vormc'at ni aucun tltre rlen excepte la propnele et Ie nom

de f'mn]le Lcs \dla"eom plopmtalres du sol communal cane de péxe ¢n ﬁIs,



] : i e '.

s nomment cancm, comme les propmétalrcs de la tcrrc particulicre Gra-
distea, Gradisteni ; nulle trace dcs droits. de naissance ou des préro"alucs 1
de noblesse. Le mot noble est. méme mconnu. Iy existe hxcn une dénoml-
nation distinctive de, neam qui- swmﬁe gens, et par- laquellc on récom—

y pense les paysans, les commercants ou les hommes de métier. Mals il 0’y
a pas un_ notable qui la bn"ue St celui qui I'a memté se trouve dans leur
classe, il fait tout son possﬂ)lc pour en sorllr ¢t pour se débarrasser de
cette dcnommatlon Fon n ambmoune qu’ unc chosc, le titre de boyar,
équivalent & celui d’ofﬁcler _nom’ "ucmer dms son ormne, maintenant il
appartient 3 tout Roumam qui par son service, ou par I'abus ou la fay. eur,

- sacquiert un titre quelconque. Toulcfoxs, nous l’avom e\pllqué .comme
les grades dela. lnerarclne il est personnel ¢t ne peut s¢ 1ransmettre cn
héritage. - T iy . !

On rencontrc aussm d’autrcs noms de famlllc, qu1 I ont _point. lcs de-
sinences roumaines ; ce ne sont pas des famllles mdx%nes, mais des plan—
tes parasxtes, resles du regue des Phauanoles ou des étrau"els clablls dans
€es contxécs }

“\Ialheureusement mshtutlons ni peuples n'échappent a la doublc actlon
délétere du tcmps et des influences environnantes ; les mellleurs principes,
abandonngs . h cux-mémes sans sauvegarde ct condults & leurs conséquen- A
ccs extrémes, enfantent des catastmphes Placéc entre dcux vastes courants
- opposés dont la force colossale devait tour a tour pescr sur elle, I'isla-
- misme et le penslavisme russe, la Moldo-Valachie en fit Ia triste expé-
rience. Son histoire Ie témoigne’ au fur et A mesure qu ‘elle s'éloigne de-
T'époque primitive, comme clie conserve toujours néanmoins des types dis-
tmctxfs a travers ses phases diverses et les altérations succcsswes impo- -
~ sées par les événements ou les hommes appelés a en diriger les ressorts;
pour-bien . l’apprccler il faut mamtenant avoir sans: cesse. présentc cette ~
observation fondamcnlale. ’ of o :

Done I’ esclava"e de la gltheet le droxt Je majorat ne furent e"alement

" jamais connus dans les Ltats roumains. . Tout homme, -boyar comme paysan,

resta libre de vendre sa proprieté, de Ia parta"cr et de la. laisser .en héri-
-lage, ou de la’ léguer en’ donation. Les torres de tant de proprictaires an--
~ cicns sont aujourd’hui propr étés des monacu,rcs, et tant d aut re: lcrr’*s
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wnt chzmgc dc posseqseurs De méme que lc bO)ar pouvalt \'endre son -
lomaine, de méme le ulh"eois vcndmt sa parcelle. Dés grands domai--
aes aiusi morcelés <ucccsswcment sont devenus terres communales, etde
plusmurs morceaux des. mosteni, en les achctant ct en les réumscant ona
pu former des domamcs partlcuhers Puis de plusieurs donations des. par-
tlcuhers, boyars et non hoyars, s érlﬂcrent de grands domames de mo-"
lasteres qui posscdent presqu’un tiers'du pay PRy mfcodahon cléricale
dont nous verrons par la suite les resultals désastreux. ’
Voila 1 orlnme des vnllaf’eoxs sans proprxété ¢'ést-a-dire non mostcm on
rolelan'cs car au commencement tous a\alent léurs teires. ¥
Plus lard durant les lon"ues fammcs amcnecs par Tes | "ucrrcs fréquentes
+t par T'état arriéré de I’ a"rxculture, Ies prolctau‘es, réduits a la derniére dé-
tresse, finissaient parse vendre d’eux-mémes comme esclaves pour quelques
kilos de fromcnt ou dc mais, afin’ de nourrir leurs famrlles. Cet usage de
pouvoir se vendre prmenalt de quc]qucs traditions romames, ou d’une li-
berté absolue dont jouissait chacun jusqu'a | I'abus : ‘liberté d'attenter a sa
liberté méme. L'on posstde des actcs ou contrats d’'unc parcxlle condition.
‘En-voici la teneur : . : : ,
e« N ayant plus de quoi, nourrir moi et ma famllle, dans ce temps de ca-
» lamité et a@ cxpmhon de péche: ct trouvant le ‘sicur “tel; quia bien voulu
» avoir la charnté dc me fourmr tant en kllos..., en échan"e, je me suis
» donné & lui'et & ses descendants, mox, ma femme' et mes cnfants et lcs'
» enfanls dc mes cnfanh a perpélmlé csc!uvcs, ete. v~ -

L.

-Dans la derniére décade.du xv1* siécle, sous Michel-le-Rrave, les villa-
geois ou les paysans‘dc la Valachie se divisaicnt en propriétaires, en prolé-
- taires libres; et cn esclaves qui s'étaient vendus de la manitre que nous -
avons relatée, d'ailleurs encore en petit nombre: Ce Domnu, qui avait livré
plus de vingt batailles contre les Turecs, les Tatars, les Battori de Transy I~
“vanie et les Arons de Moldavie, et toujours vainqueur, ce Domnu, ‘dis-je,
aprés avoir réuni sous sa domination la \alachxc, la‘ Transylvanie et la
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Moldavxe par_les bras et la \alllaucc d'un peuplc hbre, cul enfin Vidée

de former une Roum'\me nrande forle et mdepcndante , d’cn créer un

i royaume. Mals il oublia Tes anciennes et Delles msntutxons de son pa)s, et
voulut xmller cclles de la IIon"ne et de la Polo"nc, en- créant des magnats
ct en Jeur accordanl des droxts feodau\: Par un acte fatal il soumlt tous'*
les paysans non mostem aux de\ oirs, dcs serfs, en les altachant ala- terre. :
sur laquelle ils se trou\alcnl et en les. coufondant dans la catégom, de.
ceux qui s "étaient vendus par eux- -mémes. Un acle semb]ahle porta un coup
mortel & Uesprit belliqueux des ulla"cms Dcux tiers du peuplc n avmcnt
plus & défendre ni liberté ni fO) er. Les bO) ars, les chefs de I'armée n avmcnt
plus sous leur commandemcnt des Aréres darmes combaltanls dé\ouéb
aux mémes intérdts. 1ls av alent des scrfs ou des ctranﬂers mer cenalrcs. ¥

Cette malheureusc xdée vint 3 A ’\Ixchol aprés scs v 1ct01rcs, et l’acto maudlt
fut promul"ué un an av aut sa mort : :

Les Domm, ses successcurs, trouvant le pa)s dans cct élat ne purcnt
plus soutemr ses droits. Si Ja Turquie n opprlma tout-a-fait Ia Valacluc,
si elle n’en ﬁt pas un pachahk ce fut un cﬂ'et ou de Ta "cuuosuc des Sul-
tans et de leur respect pour les trmtés cu de la fml)lcssc dans Iaqucllc son
empire commcn(;zut a tomber. L, 3

En attendant, des pachas rcbcllcs et autres chcfs de bn"ands turcs, qux_
ne_ savaient pas reconnaitre la foi des lraltés, fmnclussalent les froutitres de
Ja Roumanie ety commcualcnt des ravages dont ils rendaient victimes les
‘Tures eux-mémes. Ils_passaient le Danube, portaient partout le fer ct la
flamme, et enlevaient les enfants et les femmcs, a\u, le hétail et les biens
qu’ils 1cncontralent sur leur passage. Le pays n’av ait plus de défenscurs; lcs.
soldats étaient des serfs qui aimaient micux déserter chez les ’\Iusulmans,'
' ct la vieille Terra Romana souffrait de plusenplus.. . . . :

A celte ¢poque, parut chrrc-lc-Grand. Sa gucrre avec. la Turqulc en- -
coura"ea les. Valaques ct:les Moldaves. La religion et l’espérance d'étre
 sauvés inspiraient des sympathies aux Iloumams. Cantimir de. Moldavie et -
Branco\ ano de, Valaclne firent cause commune avee Je Czar conlre le
Croxseaut L’lustom, constate les traités de cette allmncc (5).- oy

- Les Roumams, en effet, n’étaient plus en posmon de déclarer et de. sou-
tenir la guerre; mais ils pouvalent rece\on‘ en freres les Russes . offrir '
leurs villes comme imagasin de plO\’lSlOllS, procurer Ie nécessaxrc, suppor- ,
ter les charges et les dépenses de la lutle formcr un corps . auxlhmrc de vo-
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lonlan'cs destmés a rcmphr les’ Iosses pour prcparer la victoire, faire d -
]curs maisons les asiles ct les hbpxlaux d’unc armcc, de Teur sol Ie théa-
tre des duastauons et ce fut dun grand sccours dans toutea les cam-’
pa"nes de Ta Russie, au nuhcu de contrées ennemles ct inconnues. Si l’on
cit donnc a \'apolcon une. ‘\Ioldo—\'alaclnc a\ec toutes ces condmons,'
comme" amu‘c galde quand it entrcprlt sa ‘eroisade du \ord, L'apoléon‘ .
n’aurait pas succombu, et l\apolcon seul nous dirait qucllc prox 1doncc ont
’(ou_]ours ét6 les deux pa)s pour I cmplre moscontc. ' ' i

Les Roumams accordu‘cut au Czar ce qu ‘ils ne lui demlent pas, et lc’"
Czar, 4 Ja fin de'la campa"ne, abandonna Ta’ famille dc Brancovano’ qm
subit le mart) re i Constantinople, emporla & Déier sbour" celic'de Cantimir-
ct d’aulres chcfs, dcpouxlla la Valachic ct la Wloldauc de lcurs documents' :
luslorxques et des hommLs les plus cap’nblcs, et ne conclut mec la l’orte'
que des {raités en s1 faveur. Les Roumams Wen tirtrent” aucun proﬁt 51-
non d'avoir dans le Czar un gamut de leurs droxts, puls un soi- dlsant pro-
tectcur; puxs un des plus crucls cnncmls ‘ot usurpatcurs. Mais  ce n’etalt'_
pas le Divan qu1 cmpxetalt sur leurs d101ts, cc n’Clzut pas le Divan’ qul ‘dé--
prcdalt ]eur territoire pour avoir besoin i étrc "arantls ‘contre le Dl\an ;
C’étalent les brwands ctles re])cllcs turcs, conlre lcsqucls le Czar ne poma;t'
rxen f*aranhr et rxen dufendre. . : i

IV

- Dans ses vues de conquétes, la Buwc ; aspirant sans reliche au trdne de
(‘onstantmoplc, arracha d’abord la Crlmée a la Turquic. Puxs, pour exereer
dans la Roumame une influence qu'elle n "aurait pu avoir avee les Domni
endlfmnes, par une finesse tout-d-fait moscovite, ‘et par -un’ scntiment de
reconnaissance plus que cosaque envers les Boumams, loin de I'entraver,
elle ] poussa la Porte dleur cnlever Ic dr01t d‘éllre leuis chefs parmi eux, et
d leur 1mposcr des bcgs phananotes... Yoﬂa ou aboutit Ie protectorat du
Czar! 11 cngaﬁe Cantimir et’ Brancovano i se liguer aveé lui, souldve la
Moldavie et la Valaclne, puis dévoue l’unc ct l’autr & la vengeance du
Su]lan, et “au licu de gamntm le plus <au'c de! lculs droxls, il dé-
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. bute dans son “ole. tutélaire: par éxciter la’ Porte & opprimer les Rou-
miains” et & faire:le’ 151'éﬁ1ié1_' ‘pas vers la perte de totite son- inﬂhgncc' Sl'xi""
cux. - ' e ' bl S b -

A Turqule dans sa- snnpllcm pumm\ & crut‘ qu'elie faisait un pas de
plus vers1'extersion de- son pom oir, Ellé céda'en eﬂ'ct la' Crimée; mais, de
suzeraine, ‘elle se croyait déja presque: souverairie dans la I\Ioldo-\’alachw
elle avait, rious I'avons dit; le droit de luii unposcr dcs ])C)S. i

Cepcndant tes hommes dw Phanal‘ , étrangers et précau‘cs dans ces con-
trées, ne ‘pouvaient s’en considérer que comme’ lcs férmiers. Ils arrivaient
pauvrés et tacliaient de s ‘envickir daris quclquc s aniiées par toute sorte de
spohahons et: d'intrigucs.. Iis* divisaient 'Ics boyars, s ﬂbSO(‘lﬂlCllt les uns;
persécutalcnt les: autrcs, et propa"cale.lt parmi les emp‘()) ¢és leur do"h'me
corruptrxcc et servile en® faisant de tous’ leurs m'atruments ou leurs com=~
pllccs Mals, sachant que 1d Porté s’ariiait alors’ de'la hachc pom' punir
]usqu au soupcon dnlJUSUCC ils <e prcparaxcnt &avance un refuge. La™
Rassie le leur oﬁ‘raxt foujours en”cas de peraccuhon de la part du Dnan
et les- aidait- meéme’ tros- -souvent 4 - parvenir ‘au’ twne “des Hospodarc
Aussx les Phananotes w'étaient que les cxéeuleirs des plans de Péters-’
bourg ' ' ‘

Eed

Le premier hey nommé par la I’mte2 sous I'instigation- moscowte, fut
Maurocordato. Celai-ci, pour affaiblir Tes Roumains et les meltre a la merci
de’ toute oppression; effaca j ]usqu ala du‘mcr(, trace’ de milice nallonale, et’
conﬁa 1¢ service a des nicréenaiics ‘Albanais, Scrbes, et Bulgares. Le pays:
- avait son droit- d’autonomle, Maurocordato s apnlxqua soigtietisement a en

extirper lcs racinés; sous prctextc de soulager los- paysauns, il abolit les,
restes de garde civique subsistant sotis le nom de Caminarei Pltaru, ete,?
" Pais;a dessein’ d’apauu‘u‘ et de ruiner les chefs et notables de la: natmn,
s prOposa “de “délivrér’ {ous - les - serfs atiachés ‘aux terres.- Les hoyars,’
commc nious I'avons dit; n'étaiciit pas accoutumeés i avoir des serfs, car le’
servage le"al n¢ datait que e’} \Ixchel—lc—Bra\e, par conséqﬂcnt loin . de- la
combattre, ils applaudlrent & cette ‘proposilion. Se réunissant avee le Mé--
tropolitain, par un acte solennel , signé de tous, ils rendirent la liberté a dcs
- hommes primitivement hbrcs, ot prononccrcnt 1 ’anatheme contie quiconque
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oscrait le violer. Ce document .mémorable existe encore. Il'se base sur la .
foi évangdlique. C'est une des plus belles preuves du doublc sentiment de
religion et de la hberté qui dxstmgue 1a nation roumame.
Le Phananote avaxt cru comme nous l'avons dit, affaiblir ct rumer les
Boyiirs par cet acte; mais les descendants des Bassarabcs, des pieux Négru-
et Mircca, lcs desccndants de tous ces boyars fondateurs de nombreux mo- .
nastires et soutiens du Samt-Sepulcrc, de ceux qui ont toujours su mourir -
pauvres et déshériter Jeurs enfants pour. ériger des asiles aux pauvres, a.la
“veuve el aux orphelms » ces valeureux. et libéraux ‘hoyars, ne voyant.
qu’un bnllant avenir dans I'arriere- -pensée du bey, s ‘empresserent d'en pro-
ter pour reconstituer une nation d’hommcs libres. Ils firent plus, ils do -
térent chaque village d’une portion de terre, capable de nourrir la com-
mune et son- ‘bétail. Le villageois ne fut plus redev able cnvers le propridtaire .
que de la dlmc des produits qu’il tlrmt du terrain situé hors de celuidela- -
commune. . : { :
“Ainsi se troma prondcntlcllemcnt am‘antlc l’ocm re de serutude scellée
par Michel-le-Brave, et le prmcxpal fondement de la nationalité rétabli par /‘
un dc ses mach)awélxques ennemis, : A,

V.

Dc, temps mmumonal il exxstc en ’\Ioldo Valachxe parmx }es pa) sans’ une
coutume charitable de secourir les pauvres, les nouveaux mariés, le > chan-
tre de I'église et.le prétre, tout homme qui n’a pas de beufs ou de che- .
vaux. Les joursde féte, tout le village, jeunes gens,. filles, hommes, femmes

et enfanlb se rasscmblent avee leurs beeufs et leurs charrues _pour labourer,
cnsemencer ou récolterla terre cédée aux lxommes ou aux familles hors d'état
de la cultiver. Cc travail pieux s’appelle cIaca, c’est-a-dire: travail gratuxt :
Par son bienfait, les pauvres sont soulagdés ct paruennent a obtenir une ré-
colte, a's’en nourrir et méme & posséder progressivement une paire de beeufs,
une vache, ce qm les meteen ¢tat de commencer la vie agricole. Le chantre
de I'église et le prétre jouissent de la claca en falsant appcl a la foi des‘ '
© paysans,. lcs. autres, leur charité. . ey ). -
-A divers mtcmalles, lc_propnélmrc v cnalt visiler son dommnc I es pm saps
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s prc‘sentmcnt en masse pour le féliciter commeé leur voisin ¢t protectoﬂr, i
* Leur visite était accompaf'née d’a:ufs, de bcurre et méme d’une poule, car
" Ye propriétaire faisiit ‘dussi des cadeaux aux enfants‘ sa femme était la
" bien-aimée ) pour les fcmmes et Ies filles du village : elle leur apportalt des
v rubans, des bouclcs d’orclllcs, des colhu's- elle leur apprenall a‘se parer.
i. Lc prapnétaxre secouralt les pauvres sa femme cn‘seignalt soigner’ les
malades par unc espéce de médécine domestique.’ Leur pnseuce réjouis-
sait les paysans, et le ulla"c était toujours disposé a célébrer pour le pro-
.priétaire la claca de deux ou trois jours. .« Allons; mes enfants, disaient
les vieillards , encorc ume claca pour le pauvre boyar : il n'a pas de
hmufs, il n'est pas accoutumé a labourer la terre. » Et la jeunesse, gar-
~cons et ﬁllcs, tout le monde se trouvait prét; car la claca, c'est une féte.
Lcs autres jours chacun fravaille pour soi et en particulier; mais’ dans.
‘la claca tout le village travaille cn‘sémb’c : lamant Pres des& helley la
“fiancée & cdté de son fiancé, les nouveaux - marids devant leurs parents
réunis ; les ‘adolescents rendent 1é travail riant par leur concours folatre ;
e maitre musicien du village récite ses balladcs, accompagné d¢ son vio=
" lon;la éla'ca, 6 est le travail en groupes tant révé par Fourier dans son
Phalanstére. Duis, aprés 12 claca, on se réj’oﬁit, on chante, ont danse.
~ Yoici ' comment les domaines des propriétaires furent. eultivés depuis
- Maurocordato ju>squ'21 Caragea (1815). Ce ey, en vertu de I'autonomic dont
Jjouissait Ie pa)'s,'dota la Valachie &'un Code civil, qu'on nomma le Code de
“ Caragea. Il fut discuté par l'assemblée générale, adopté pat une anaphora
" ¢t mis en exécution sans que la Russic eit le droit de s'en méler.
Ce Code‘ entre aulres’ obligations, -impose- la-claca envers le proprié-
tau‘e, comme un devoxr de douze ]oumécs par.an pour chaque paysamn
- on mostean... Profancr Ia claca, abaisser:un sentiment de charité en un
~ devoir de ser\ane, ce fut un scandale pour le'paysain’ comme:pour: le pro-
- ptletan'c. De 1815 jusqu'a 1831, plusicurs villages me voulurent pas s’y
¢ soumettre, plusicurs propnétalrcs ne purent s'arroger un dvoit contraire
~ aux et usages nationaux et a lafoi évangélique. Les ‘vieux boyars, les véri-
tables Roumains sc rcfuscrcnt constanyment a proﬁter de* ec droat ma&dcl
sclon leur expression. S
-Cerlains nouveanx propmtaues, des parvemus - arangers, comnic'des -
' Souzo, des Villara, des - Linge ct. des fermiers grees s’appliqueérent seuls
& en tirer be’néﬁ:ce_." Puis vinrent des jeuncs gens; ¢levés. hovs de leur pa- -
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-Irie, comme Bibesco et S_tfrb’ci'u ; puis leurs imitateurs et toule espice. de
joueurs et parvenus, comme,,Otetilichauo;, qui se_plaisaient A 'se croire des

| seigneurs_en vertu.de_cette loi, et s'efforcaient . de :la metire en vigueur.
Le réglement organique, rédigé. par. Stirbeiu . et -Villara sous -L'impulsion

- assez ,réspectab]e des’ piqu,eé_ .des ;Cosaques ;' sanctionna le devoir. g_lg_:._lé
-claca.;I1.Ia doubla méme, ct; par lés abus qu'il folire, caleva au paysan
. plus de soixante ' .jour‘_néesi des plus laborieuscs par. année. '

- VI
,,'Rcw:'e_no‘ns a laRussic..D’un cdté, elle cxercait déja -'s.o,n, influence dans
es priricjpautés danubiennes par. les .beys phanariotes qu’elle; prbtégcuit,
tet; de I'autre, par les: victoires quelle re'mi)'ortait' tpujoﬁrs,, grice ; aux .sc-
-~eours des Il_oumqins; elle arrad;a_ d’abord, nous Layons vu,.la Crimée i
la Turquie, f)uis,]a Bassarabic. a. la Molda\'i‘e;'-- -auire -acte digne- d'un
.:.-protectorat cosaque. —Llle vdevint;main"cssev_, de- tous les, ports de: la mer
Noire et ne . laissa aucun point .m‘z-lritime a ces contrdes. . -
-Dorénayant",_le_chemin de Constahtinople.offrait moins_d’obstacle. I1-
.01 était; pas difficile auv‘sz',,;'l la premiére guerre, dfincol_‘porcr la, Moldo-
Valachic. & son empire ct d’étendre plus fort ment sa prot@qtion ou son in-
{luence en, Bu]gax‘ie_ ct en Serbie.. K ' i i = Sl =
Mais la Sainte-Alliance épouvantée par Lambiticux ‘(':onquéraut, et déli-
2yrée (de lui, apres avoir rassuré les parties. contractantes par. un enga- -
. gement réciproque,: opposa une barritre a.toute tentalive de conquéte.
:La Russic dut renoncer: en épparehce a,ses - projets; et recourut-a;sa
+¥ieille politique. Elle avait acquis Ja: Bassarabie, ot sous le. masque de la
religion, . continua a.excercer. son ascendant, perfide parmi les-péup_lcs
~chrétiens. de I'empire, Ottoman. La _)[oldo,—Yalac{h‘ic, se. trouvait tout pris
Welle, et, pour les, Grees, . fixait dcpuis,longtenips.s,es'. convoitises. Chaque
hey. phanariote, e’n,gzispillant les ressources des ,(]eux-:litats, et-en trahis-
sant la Porte, obtenait un asile en Russie. Mdsko'u,-'P,c’tcrsbourg',,_Odessa I
~“taient pleins de. Grécs,fugit_ifs de toutes les contrées de la Turquie et de
- toutes les. couleurs : des 'Capodistri'as, des Hypsilantis, des Mourouzis , -
des négociants, des professeurs, des prétres, des fainéants. La Turquie, d’un
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_ autre cOté ¢lait . pleme de. Grecs, de Serbes, 'de Bu]gares, d’Armcmem
: ."méme, munis de pa:seports russes. Par ces hommes, comme su;ets mos-
_ ‘covltes, par ses consuls et Ies vxce cousuls répandus daus cbaque ullc de'
i Turquie, par les n'rands swues de crom dont se dlstm"uc chaque Cosa-

que en cnfrant dans une, c"hse grccque, l’Autocrate de toutcs les Bus-
sies - finit par passer de houche en bouche pour Te messm des Ortho-
doxes. En Orient était dqa répandue dans toutes les’ Ianf*ucs, commc

. bue nouvelle Apoca]vpse, la prophétlc d’un certam A"athan"el ta Cons—
. » {antin fonda B)zance, Constantm le perdra " et Constantm le rcnou— ;

» vellera. » Les uns disaient que. Con.slantm étalt le frére du Cmr' le \1cc-
roi de la Polo"ne les autres, quc ce scra un autre Czar qui aura ce
nom et qui plantcrmt la croix sur Sainte- Soplnc (l'allll‘(S plus mystiques
révélaient que Constantin a la signification de Ccsa), représentant sou-
veraineté chrétienne orthodoze, qui réunit en lui constance, perséverance
et foi, ele., que cette constance et foi apparhcnmut i tous les c7a1‘s, et
que par conséquent tout czar est un Constantin.
On n’attendait donc qu'unc guerre, un moment propice. 'l‘out hommc de

, rclmon grecque conspn‘alt contre Ie gouv erncment turc. Les h(,lamcs gree-

,_,ques étaient . déja formées partout ;. leur, centre ctalt en Russw Capodls- "

__ irlas, Hy psﬂantl en Ctaient Ies chefs aveele conscntement du Cnr

‘Caragea avait _gouverné six anndes.. en pacha dans la Valac]uc 5 il fut

- un_fléau pour le, .pays; mais en revanche il fut un \mtablc dey- pour les

consuls et les sujets russes : lesJ mfs etalcnt plua consxdercs par.ce bey que

les rcpresentants de Sa- ’\'ajeslc cosaque. Un pareil- bey ne convenalt nul-

! .,lement a la cour impériale, -et_grice-aux actes t) ranmqucs dc ce. <atrapd

et aux raisons que fournissait son gouvy emcment la Russie pzm mt a se d¢-

. barrasser de lui. Tneriminé auprés du. Divan, il lui fallut quxtter le ter~
Fitoire roumain. avant le terme et se réfugier en Italic,

Alexandre %ouzo le- remplaca en Valaclne, a \Ilchei Soum rempla(;a
Calimaki en '\l’oldaue. — Cahmakl commc ﬂdde a la Porte, ne pouvaxL

_.mon plus g gouverner lon"tcmps. —_ Sous ces dcu\: .bey s, lhctame greequey

-ou plutdt une fraction russe ct dégénérée de cette vaste assocxatxon révolu-
tiounaire, activa facilement sa. propa«andc. Cem de Ia ’\[oldavlc en, était
- Je chef 4 Jassi. En Valdclnc, A Souzo jouissait d'an. certam crcdn‘. aupres:

de Ia Porte, et & Bucaresci les hétairistes se rccrutalent chez la, .consul
russe ;le seerétaire et le drogman du consulat en élaxcnt les chefs apparents, %
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¥n 1821 le gémc moacovxte lance Hypsxlantn dans les deux pays, ella '
‘l‘évolullon éclate 'llnodorc Vladxmlresco se met a la tt‘te dui mouvement 1
valaque, proteste éontre I'invasion et les excis d'une soldatc<que recrutéo
b la mani¢tedes pirates, s'enitend avee la Porte ct devient victime de son .
dévouemeul C'était le sort dc tous ceux “qui av aient eu le malheur d étrc
fidtles a Ia Turqme - : » ; '
' Punssc sa politique mieux ¢ msplrer a l'awemr' : [
Aprcs la declructlon du corps d’H)pSllanll, ‘dont 1¢ but fut plutdt le -
-vol, Ie massa(re etle sacnlcge, que de s¢ mesurer avee les Tures, la Sublime-
Porte resutua enfin’a la Valachie et a la ‘\Iolda\lc Ie dront d’moxr 1eurs i
'Domm parm: ]es mdlgénes. '

Vi

4 4 Gréndifc Ghica fut nommé Domnu cn Valachie, et Jean Stourza en Mol-
davie. Mais la Russxc suivant son réle de protectrice garantc, ne voulut pas
reconnaitre cette restitution des drmts roumains ; car dans son vocabulaire
les mols chrétien, garantie ct prote:lzon signifient tout autre chose que
de pratiquer la doctrine v an"éllque, garantir et ploté"er les droits-de ses.
~ torcligionnaires. La Tuulule se passa de cette non rCCOnnaxssance et revint
& sa loyauté naturelle. Grerfoire Ghica et Jean Stourza gouvernrent leurs
" pays rcspcchfa a 'ombre de toutes les intrigues et de la protection des con-
suls russes j car, par leur absence d’ alors a Bucarcsc1 et a Jassi, lls ne ¢ pou-
vaient entraver Ies affaires. - b i
_Grégoire Ghica élut un comité compost de cmq membres pour rédiger
un projet de rcformes basées sur'les anciens droits et usa"es, établit des
tcoles nahonales donna a'la I hgue. rcumaine les moyens de se cultiver
par lenselnnemeut de la philosophie, des’ malhunathucs et des autres
sciences unncr=1ta|res,1 Yintégra la Valachie dans la posscssxon des mona-
“stéres fondés et enrichis par la piété de nos ancétres, et usurpés par la cu-
'pxdxté sacerdotale, forma un cotps de pzmdours pour rétablir la miilice
: 't‘,mque, et dota le pays de pllxsioms autres mst:tulxons concernant ‘e
] progres matériel et intellectuel. ' T
* Cependanty a la suitede I msurrvctmh &'Hy psilanti fomcnléc par la Russie.
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- etd'une conspiration perpétuclle de cette puissance contre I'empire Ottoman,

a la suite de tant d'intrigues sans fin, le sultan Malmoud, indigné, sc
vit obligé de lever 'étendard du Prophéte et d’'appeler aux armes tout
Musulman. La Russic ne demandait pas micux, car ¢'élait une guerre
qu'elle recherchait depuis une douzaine d'années, guerre que la Sainte-
Alliance ne lui permettait pas d’entreprendre. -Dans cc moment, c'est
le croissant de Stamboul qui provoque l'zigle du Nord : le Sultan arrache
le masque au Czar, ct ¢ lui jette a la ﬁ"urc avee toute la dignité du
droit. :

L’honnecur de Ia Russic est engagé, disait le cabinet moscovite; le Czar,
cn s’adressant & ses allids, ne songe qu'a venger son honncur; il déclare
quil ’a aucun projet de conquéte; mais, provoqué, il doit accepter lc
ducl.— Quant a 'honneur, si I'on cn a, on a le droit de sc couper la gorge
ou de sc briler la cervelle. — Suivant son désir, le cabincet impérial eut la
permission d'entamer cette guerre, pourva sculement qu’il la restreignit
dans scs justes limites.

Les Janissaires ctaicat déja exterminés, 'armée régulitre de Ia Turquic,
peu nombzeuse et nouvellement recrutée; néanmoins la Porte entreprit Ia
lutte, car le sultan Mahmoud ne reculait pas. 1l tiva Ie sabre ct attendit
ferme Yapproche du Ghiaour. Sor: fils, le sultan Abdul-Mcdjid, vient de
prouver noblement, dans la question des réfugiés hougrois, qu'il savait
montrer au besoin une égale énergie.

“Tout le monde connait la malheurcuse campagne de la Russic en 1828,

* Sans la trahison, scule force du Crar, sans les secours que lui fournirent

ces Roumains toujours trompds, la Russic aurait vu tomber son colosse
anx pieds d’argile.

Cette campagne couta & la Valachie plus de 200,000 liommes morts sur
le champ de bataille, ou employés comme du Détail & transporicr sur leur
dos les provisions de guerre & travers les marais ct pendant la rigucar du
froid, décimds par la faming et contrainls & se nourrir de I'écorce des arbres,
tandis qu’ils cédaient lcur froment et leur mais a leurs oppresseurs. Cette
campagne cotita encore & la Yalachic plus de 100 millions en numéraire,
sans compter les abus qui eurichirent tant de Russes ¢t de vicux ciocoi

ircs que les Cosaques, sans compter les provisions fournics a toute Varmée
]
peadant cing ans,
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Apies l’anpmnon des houpo du Czar, G. Ghica ne pouvait plus réguer,
et la haule cour protectrice ¥y CtabliL un gouvernement provisoire, sous

la présidence du comle Palhen d’abord, puis de Z cltouhine, puis du fameux
¢t adroit prestidigitateur, le général Kisscleff,
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'DEUXIEME PERIODE.

ANNALES CONTEMPORAINES. — INVASION DU POUVOIR RUSSE DAXS LES
ETATS ROUMAINS.

-En 1828, & Tentrée de V'armée russe dans la Valachie et la Moldavie,
la jeunesse roumaine, au sein de Jaquelle les écoles nationales établics par
G. Ghica et Ie mouvement de Vladmiresco ‘avaient réveillé Uesprit patrio-
tique, cette jeunesse ctait encore adolescente et hors de tout emploi pu-
blic. Parmi les anciens boyavs, les uns, vieillis dans les préjugés religicux,
se montraient trop crédules et trop canfiants en tout’ homme qui se pré-
sentait sous lc titre de chrétien du rite grec; d'autres, élevés dans I'école
phanariote, avaient pour maxime : tirer parti de toute circonstance. Ceux-
ci savaient deviner et prévenir les intentions 'du Moskovite, ct briguaieng
I'honneur d’en devenir les instruments. Depuis longtemps la Russie- avait
Ies yeux fixés vers 1’01‘xent Ct) marquait coimme son point de ddépart les
pays danubiens. ' ‘

Apres avoir fait le premier pas en arrachant la Bassarabice 4 la Moldavie
et & I'intégrité de I'empire Ottoman, I'heure’ était arrivée pour elle d’en-
foncer les serres sur la Moldavie et sur fa Vatachie, soit pour les ravir entié-
rement & la Turquie, soit pour y étendre plus hardiment son influence.

- Le deusxiéme parti convenait micux a sa politique astucieuse, car elle
pouvait le masquer aux yeux de I'Europe; dailleurs, comment s’appro-
pricr sans prétexte des pays qui ne lui furent jamais hostiles et dont
Fexistence reposait sur des traités? La Turquic méme n'avait nul pouvoir
de céder aux Czars ce qui nc lui appartenait point ; elle ne les avait pas
conquis par le droit des armes. Les Roumaius s'étaient librement soumis a
la Porte, sous la' garantic d'un contrat; comment-le droit de suzeraineté,
sans leur consentement, aurait-il passé a une autre puissance? Et si la Dorte
renoncait aux bénéfices du contrat, la- Roumanie rentrait dans sa premicre
eondition indépendante. La Russie connaissait trés-bien tout cela, car cest
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d’elle que les Roumains, dans leur simplicité, 'avaient appris. Lorsque ses
agents s’efforcerent de gagner les bons et crédules boyars pour obtenir leurs
signatures, ils ne leur chantérent que leurs droits éclatants, en vertu des-

‘quels ils avaient le libre arbitre de secouer le barbare joug ture, et de s'at-
tacher au bienfaisant protectorat des Czars trés-chrétiens ct trés-ortho-
doxes. '

*

* Le comité! dont nous avons parlé, nommé par G. Ghica pour la rédaction
du projet de réformes, fonctionnait déja, et ses travaux avancaient dans
un esprit national et légal : le réglement organique ctait presqu’achevé.
Mais la;cour moskovite, dans sa sollicitude toute particuliére, demanda
qt;’un comité adjoint fit aussi €lu par la Moldavie pour la représenter ; elle-
méme désigna les boyars appelésd le composer. Les deux comités devaient
se réunir a Bucaresci sous les yeux du général Kisselefl, et, pour qu’ils ne
s’égarassent pas hors de I'ornitre tracée par le cabinet de Pétersbourg, sa
sollicitude toujours paternelle leur fit donner pour président le consul
russe, M. Mizzaki, homme nourri dans I'école phanariote et 'impe'riale, v
école dans Jaquelle se distinguent tous ces Greco-Italiens, proprement dits
tahouchans, race batarde assouplie a la vieille corruption "qui perdit
Venise. :

Le bon M. Mizzaki, d’accord avec Villara et Stirbeiu parmi les Valaques
et avec M. Siouza et compagnie parmi les Moldaves, supprima du projet de
réformes arrété quelques articles et en ajouta d'autres, broda d’or les
uniformes des oficiers de la nouvelle milice et escamota au pays son droit
d’autonomie, en soumettant le pouvoir légistatif au contréle de la Russie et
de la Turquie, ce qui se résume au controle de la premitre; car on y enle-
vait a a scconde toutes scs prérogatives, jusqu’au droit d’avoir son chargé
d’affaires, son cousul A Bucaresci, comme toutes les autres puissances. Le
chargé d’affaires de la sublime Porte dans les principautés, par une conces-
sion inouie, cest le consul de Sa Majesté Nicolas. Enfin il se trouva que le
prétendu restaurateur des Jtats Moldo-Valaques n'avait fait que réerépir
et dover 'édifice dont il sapait Jes fondements,
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L’armée impériale, en deployant sa bauniére sur leur territoire, avait
fait publier, selon sa coutume, un manifeste ou ellc promettalt aux
Roumains, non-seulement le i'espect de leurs droits, mais des amcliora-
tions ¢t un brillant avenir. Pour prcambule de ses promesses, d’aprcs sa
fidele tacthuc, elle commenca par imposer un président russe aux deux
comités qui allaient travailler & la destinée future de leurs patries respee-
tives. Puis le résultat de leurs travaux ce projet de réglement organique,
devait étre soumis & I'examen d’unc assemblée gcmrale exlraordmmre de -
révision, car le pieux orthodoxe, dans sa loy auté cosaque, ne voulait rien
cntreprendre arbitrairement.

Depuis la fondation des denx domnies, le président légitime de I’As-
semblée "enérale avait toujours été le mctropohlam alors le metropoh-
tain ¢tait un de ces hommes primitifs qu1 ne sont pas rares dans ces
terres héroiques. Roumain, ¢t Roumain pur, il dtait élevé dans la vie la
plus stmctcmcnt monacale, loin de la corruption phananote a ses vertus
nahondles il rcumssznt aussi ce courage familier a tous ccux qui ont ap-
pns a ne’ craindre que Dieu. Un tel chrétien’ ne convenait nullement a

P’espéce particuliére de christianisme que professc l’cmpcrcur de toutes les
Russies. Par conséquent la cour, czarienne s'était pourvue a l'avance, et le
métropolitain Grégoire se trouvait déja exilé en Bassarabie, comme coupa-
ble d’avoir refusé d° assujettir le clergé valaque a qultlcr Lautel pour aller
transporter les munitions de guerre.

L’ Assemblée géncérale extraordinaire fut convoqﬁée- mais elle était veuve :
son légilime président gémissait dans Vexil. Le gouvernement russe ne
pouvalt laisser une assemblée sans président, ct il nomma le méme M. Miz-
zaki, pour protéger les droits et les priviléges du pa)s tOUJour a sa
mode. — Done cette haute ditte roumaine s’ouvrit sous lmﬂuence des
baionnettes tutélaires de la Russw, ct sous l’adroxte direction du général
Kisseleff. al -

‘Quelques boyars, qui conservaient les scntiments tradltlomxels légués
par leurs peres, avaient senti Jes artifices du protecteur insinués .dans le
'pro;et du réglement or"amque Le plus jeune d’entre eux ecut la hardiesse.
de protester Lontre celte facon d’Assembice nationale qui n'avait pas, pour



la diriger, son présxdent légal, le mctropolitain. Ce 1)0\ ar fut 1mmed1ate-
ment livré & des juges militaires; ; pourtant, quoique selon la _]USUCC russe
il dat étre fusillé, ou au moins pendu, la clémence du général Kisselelf,
pour w’en pas faire un cas trop séricux, lui ¢pargna un martyre nuisible
a la politique czaricnue. Le général, qui passait aussi pour un amateur des
beaux-arts, traita le courageux boyar en potte, c'est-a-dire cn fou, et le fit
exiler de la capitale comme un sujet de scandale universel. s

Les plus vieux boyars, associés a la protestation, comme le ban Branco-
vano, le ban Vacaresco, le ban Balaceano et le Yornic C. Campineano, par
un de ces miracles qui vieunent quelquefois tres-a-propos, moururcnt tous
daris le méme semesire, avaot la cloture de D'assemblée générale: ce

n’est pas sans raison que l’cmpcreur Nicolas proclame dans tous ses mani-
festes que Dicu est avee lui. :

- Ces boyars furent appelds, au dire des I{usses, dans lc sein d’Ahraham,
d’Isaac et de Jacob, et leurs restes mortels ensevelis avee grande pompe et
parade ordonnées par le picux gouverncment de.Nicolas, car 1a religion et
les morts sont tres-révércs en Russie. ‘

Les morts étaient morts, mais les vivants vivaient encore. Le r(‘"lcment
organique fut discuté et adopié dans I'Assemblée générale pcnctrcc de res-

_pect pour la mémoire des vénérables défunts. 11 restait un scul article qux
placait le pouvoir législatif sous le controle du Czar, comme nous I'avons
dit , article dont le sacrilége frappait les yeux. Les vivants pouvaient le
comprcndle, et par conséquent faire du bruit. On sarréta donc par ordre
a la derni¢re page du réglement. — Les ]m'cs illustrés se terminent, comme
chacun sait, de manitre & n’avoir pas la dernitre ligne au bas de la dcr-
nitre page. L'avant-dernier article devait laisser, selon toutes les regles, le
quart final de la page blanche ; et, comme les 190 signatures des mem-
bres de UAssemblée ne pouvaient cntrm‘ dans ce dermer,qua‘rt, M. le pré-
sident Mizzaki s'adressa aux reprisentauts du pays ct leur dit dans son
mauvais gree (ahouchan : « Arcontés, Messieurs, ayez la bonté dapposer vos
» signatures sur la page suivante, car, Yous voycz bien qu’il 0’y a pas de
» place au bas de celle-ci. » C'était une raison irés-naturelle, et les bons
boyars, I'un aprés Vautre, apposcrent leurs swnaturcs, sutvant tous . les
droits de la hiérarchie, s sur la page suivante. -

“L’Assemblée fut dose — le réglement, reli¢ en argent et en or, déposé
dans les archiv es; — mais la méme mein, qui avait si bien calllffraphlé le
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]1\ re d or, s'introduisit dans I'ombre des archives, et ajouta sur le dernier
quart de.la dernitre page un seul ar lzclc, trés-petit, Particle qui ravit au
pays le droit d’autonomie.

DG

Selon le tralte d’.\.ndrmople, on devait dlire les chefs mdx%nes des gou-
vernements des deux Ltals la I{ussxc dcvalt retirer ses armées de tout I'em-
‘pne Oltoman. Mais allccth par Vacte %par(, du tralt(, @ Andrmople ct
par tous lcs articles qu ‘elle avait fait insérer dans lc rmlcment orga-
mquc, elle se sentait une singulitre paresse a rappeler scs troupes des prin-
c1pautcs dannblenuec Quant a ces son-dxsant princes dc Ia Valachle ct
de la Moldavi ic, ils devmcnt Nre nommes en vertu (les ancxcnncs coutumes
et lois, et méme en \erlu de ce 1'c"lemcut or"amquc par l’clcctlon des re-
prescntants du pa)s. Mais la cour 1mpu'1alc, pour le momeut dans sa
sagesse tloma mleu\ de les deawncr clle- mune, et de ne lalsser a la Porte
que lc som de ks confirmer.

En comequence elle fixa son chon sm‘ Alemndre Ghlca ‘et Michel
Stourza; ct d ahord ils furent tcnlcs comme Clmst par le Dlable, qui lui
montra le ru'nc de’ cc monde : clle leur ﬁt cspu‘cr ce rc"nc, s'ils livraient

leurs ames cuturcs aux bounes gmccs ct aux msplratnons dc ]é meercur

Et comme ni A Ghica ni M Stourza ne pou\axent étre tout-a-fait des
scconds Christs pour dnre. L‘n ar rw) e Salanas' » dans leur faiblesse
humame et en pau\req pecheurs, lls sc sentlrent lappctlt de régner. 1ls
promu‘ent tout; ils’ prommnt mune de dcmander apras leur mslallatxon
que]qucs divisions de troupeb prot ctrxccs sous pme\tc de mamtemr Ior-
dre et la paix dans lc pa) s, quand le pa)s n avaxt aucune mtcnhon de trou-
bler ordre ¢t la paix. .

J‘outefoxs a la suite de l'insistance vive dcs puxssanccs curopéennes ¢
particulicrement de 'Angleterve, les principautés furent enfin évacudes par
les troupes russes. On nomma les Domni & la manitre des beys, sans con-
sulter Fopinion ni le choix légitime des deux peuples. Pour que la Russie
s’assurdt de tous leurs mouvements, pour qu'il ne restat aux Roumains au-

_cune voie a s entendre avec la Porte, pour avoir I'e:il et la main partout,
.clle imposa, comme chargés d’affaires moldo-valaques & (,onstantmoph
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deux Phanariotes Cprouycs, MM. Aristarchi pour la Valachic et Vogo-
ridés pour la Moldavie; clle Jaissa un autre Phanariote , non moins -

¢prouvé, parmi les Roumains, M. Mavros : il fut ¢labli comme inspecteur
général des quarantaines, par tout le littoral. Dans la milice valaque, elle
inposa comme chefs Odobesco, Garbaski, Banow et autres ofliciers subal--
ternes russes ou créatures russes; elle parsema dans les ministéres des es—
pions comme un certain Joanidés et autres ;aupres du Domnu valaque, clle
intronisa aussi un M. Groumont, un juif renégat, Meyer, une esptce de mé-
decin et passc-partout, et tant dautres Argus ct Minotanres du paga-
nisme moscovite, sans compter Ies Valaques de I'école phanariote, et tant
d’autres Phanariotes pur sang, qui ne se soutiennent dans le pays que par
Yinfluence ouralienne, :

Serré de 1a sorte, le Domnu, surveillé de prés dans tous ses actes et dis-
cours, dans toutes ses relations, devint une machine du moscovisme, un
exceuteur des ordres verbaux du consul impérial.

Le moment donc était arrivé ol la Russie devait recevoir le premier ser-
vice de'la part d’Alexandre Ghica. Elle attendait que, d’accord avee 1'as-
semblée géndrale, il demandat a Ia puissance protectrice deux divisions
sculement de troupes, sous prétexte que les esprits des Roumains, non ac-
coutumes aux nouvelles institutions réglementaires, menacaient d’étre agités
¢t que ces haionneltes salutaires les tiendraient en repos. Ghica, malgré
S¢S promesses, fut assez intelligent pour voir que, s'il ne pouvait régucr a
coté d’'un consul russe, a plus forte raison.il ne serait rien en présence de
24 mille baionnettes tutélaires. 1| déclara que les esprits étaient assez
calmes pour lui permettre de prendre sous ‘sa’ responsabilité la paix inté-

ricure, ct avec le plus profond respect il repoussa la proposition bien-
“veillante du paternel empereur Nicolas. Ce refus ne tarda point & éire
considéré par le cabinet moscovite comme un acte ingrat et traitre a Ia
sainle cause de la Russic (les causes du Czar ne sont ni plus ni moins que
saintes). Dés ce moment, Ghica se mit de lui-méme sur la pente de sa chute.

111.

Pour réaliser les plans dont il était Pexéeuteur, le consul russe, M. Riik-
mdlin, commenca par recruter une opposition parmi les ambiticux ‘et los
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mécontents. Le coryphée en fut M. J. Campineano. Lorsque I'opposition

. devint assez forte, Ritkmann contraignit Ghica & introduire dans ’assemblée
nationale la question de I'article intercalé dans le réglement organique. Cet
article avait I'apparence de la Iégalité , mais personne ne le connaissait il
avait besoin d'une publicité solennelle, chose fort périlleuse dans une épo-
(fue de non-occupation ct de volonté libre. Ritkmann excitait les passions,
les ambitions, ct lorsqu'il vit que la publicité de cet article irritait les es-
prits, il nc manqua point d’encourager le parti antagoniste soulevé direc-
tement contre la puissance protectrice. — On connait la politique mosco-
vite ; elle pousse celui qu’elle veut frapper a se rendre ’aggresseur pour
avoir le prétexte de l'atteindre dans son bon droit. — Le consul russe avait
le dessein d’incriminer l'opposition formée par lui-mc‘:me, ct eninculpant &
la fois A. Ghica pour sa connivence avee elle, de susciter une affaire grave a
la suite de laquelle devait tomber l¢ Domnu. Celui-ci ne tarda pas a juger sa
difficile situation ; il se trouvait entre Scylla et Carybde; il s’agissait ou de
trahir son pays en s’unissant aux intentions du Czar, en opprimant I'As-
semblée nationale par la violence et la corruption, pour lui fau‘e adopter par
toutes les formes le susmentionné article, ou de faire cause commune avee
F'Assemblée nationale et conséquemment perdre le trone. Il eut le courage
de mépriser une couronne {létrie, ¢t sut échapper a la crlthue de 'his-
toire comme aux piéges de M. Ritkmanr.

Ce diplomate pourtant réussit 2 compromettre I’AssemblCe a Pinerimi-
ner ct & obtenir le décret qui la dissolvait. Puis, pour démontrer que l'op-
position, dont elle nourrissait le germe, ne fut pas provoquée par lui, il s
rendit a Constantinople, ct il rapporta un firman- qui punissait de lexil
tous les chefs du parti opposant, méme Campincano son ami, entrainé dans
ses rangs par le consul intrigant ct'.'co'rrqptcur. Car il avait cul’art de pous-
ser, selon scs vues, les hommes les plus patriotes pour les renverser, les
dénigrer ensuite, et, a forcc de pcrsecutxons, les rendre les premlers cham-

" pions de la Russie.
Glnca, connaissant toute Pintrigue, se garda de niettre -en exccutlon le
- firman et personne ne fut exilé. '

Les membres de ce parti, révoqués de leurs fonctions et charges sur la
demande du consul, persécutés et ignorant les precedentes relations de
Campineano avec Ie perfide diplomate, résolurent de poursuivre leur che-



. 3

EENO0
min ¢t de défendre leurs vieux droits. Campineano, indigné, lui aussi, du -
tour dont il s’¢tait vu victime, ne tarda pas a tirer parti du patriotisme de-
ces fideles boyars et se détermina sérieusement a se liguer avec cux ; ainsi-
d'accord, ccux-ci réalistrent une somme de plusicurs milliers de ducats ct
I'envoytrent, lui, & Constantinople, a Paris ct a Lon_drés, pour plaider Ja
cause nationale.

Mais a Constantinople, on ne le recut point par des motlfs assez polm-
ques ct assez russcs. Puis tout ce qu ‘il it en I‘rancc ct en Amletemc fut
connu & Pétersbourg ; car le cabinet de Saint-Pélershourg posséde partout
des yeux et des orellles.‘ Comme il revenait de sa mission, Campineano fut
arrété a Vienne par le gouvernement autrichien, — car le gouverncment
autrichien fut toujours complaisant pour ses alhés de la Newa ct prét a
exéeuter les ukases du Czar. -

Campineano donc fut condmt par une ucorte autnc}nennc ]usqu ‘aux
frontitres ct rendu aux autorités de la Valachie. Puis, a la suite d'une note
du consul russe, il ¥y fut arrété dans un couvent et retenu en exil.

Cetle persécution, contrainte de la part du Domnu, souleva les esprils pa-
triotiqiles; ct les amis de Campineano commencérent & conspirer systémati-
quement pour le délivrer et pour renverser Ghica. Le gouvernement mos-
covite souriait a cette conspiration, cfar il i’oyait sa prophétie calculée sur :
le point de s’accomplir, et le consul disait toujours que le pays ne serait
jamais tranqullle sans les baionnetles protectrices. :

En méme temps, le vice consul russe- de Gallatzi et & Ibrmlla ourdissait
(1841) 'hétairie bulgare. Il Porganisait en Moldo-VaIaclnc et renouait ses
ils avee la conspiration qui se tramait a Bucaresci contre le Domnu. Le
plan ¢tait que la révolution bulgare é_cli;t_ﬁ_t a 1brilla, et par. contre-coup
une autre & Bucaresci. — La chute de Ghica, les désordres causés par
la double révolution bulgare et valaque, ne pourraient qu'inspirer un grand
chagrin & l'empereur Nicolas. Sa sollicitude devait envoyer sur-le-champ ses
troupes tutélaires pour punir les rebelles, rétablir I'ordre ct occuper naturel-
lement Ie pays. Puis, ces troupes qui auraient sauvé la Roumanic, dey aient

aussi surveiller de pres le mouvement futur en Bulgarie, en Sclene ct dans
la Thrace, ct se trouver a poriée d’opérer un démembrement de, I'empire
ture. Dans un pareil cas, la Valachic et la Moldavic occupées ne pourraient
tarder 4 montrer lepr reconnaissance envers leur libérateur et a'se soumet-
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tre \'olohtaircmellt i la suzeraineté ou domination entiére de la Russie.

Plan assez ingénicux ct digne du cabinet de Pétersbourg ! Mais A. Ghica
déjoua ce plan et démasqua le complot : le procis-verbal des conspirateurs
fut expédié a Constantinople. Ghica recut un sabre d'honneur de la part
du Sultan. Celte récompense .de la Porle fut regardée par I'autocrate
comme une déclaration de guerre, un défi, et comme la Turquic n’avait pas
Pintention d’engager uue lutte armée, par un firman elle ne tarda pas a
destituer Ghica pour donner une preuve dclatante de ses sentiments paci-
fiques envers I'illustre cour du Nord.

IV,

, Le suceésscur de Ghica était marqut. d’avance par la Russie; ¢ "était bm'-
beiu, qui V'avail servie a\cc zéle. Son frére Bibesco, en cscamotant le
poste, la surprit-elle- mcmc, quoxqu elle connit ses qualités comme celles
du premier.

Bibesco, s’étant fait élirc par son adresse, fut confirmé Doninu. Le plan
moscovite d'occuper les deux pays, découvert | par A. Gluca, ne pouvait
plus étre mis en jeu. Les Machiavels ouraliens s:ma"mercnt d’introduire
des colonies russes dans la Valachic. Iis cmoyuent des cntreprencurs
pour e\ploxtcr ses mines. Le rcnlemcnt orgamquc ne permet pas leur ex-
ploitation sans lapprobatlon de I'assemblée géndrale. Bibesco recut avee
bienveillance M. Trandafiroff avee ses acolytes, ct le recommanda spceiale-
ment & son ministére. Celui-ci conclut avec I'exploiteur russe des con-
trats, ordonna aux administrateurs des districts de lui préter aide et pro-
tection, cest-d-dire de forcer les propriétaires des montagnes & subir ses
conditions, tout-a-fait dans le sens du communisme cosaque : « Le tien est
le mien sans que le mien soit le tien. »

M. Trandafiroff, qui venait prendre. possession de nos montagnes pour
un terme illimité, avait en outre e plein pouvoir d'appeler de la Russie £ &
5000 travailleurs ; et si ces hommes étaient des soldats ou des sapeurs dé-
guisés, tant mieux, disait-on, car ils scraient des hommes soumis et disci-
plinés. ‘

Cet acte arbitraire de Bibesco, cet acte qui violait le réﬂlement organi-
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que nléme; et les procédés impérieux de M. Trandafiroff envers les pro-
prictaires, émurent au dernier point les esprits, et engagérent P'assembice ;
géndrale a interpeller le ministére sur une aussi scandalcuse attcinte au
droit public ct au droit privé. Elle eut encore la sincérité de se plamdle
des mauvaises intentions de la puissance protectrice.

Défendre les droits nationaux et les propriétés particuliéres, quelle au-
dace ! Bibesco dissout 'assemblée factieuse, et mérite ainsi d’dtre considéré
par ses hauts patrons comme le rare bijou qu’ils n’avaient pas trouvé dans
A. Ghica. On lui accorde en conséquence une autorité absolue, sans con-
trole, sans assemblée générale, pendant trois années de souflrances pour le
pays. Ses parents ct ses créatures, sous son ombre, purent impunément
vendre les fonctions publiques aux plus offrants, dépouiller les monas-~
teres et trafiquer de Jeurs revenus, pour fournir a la pieuse orthodoxie le
prétexte de se constituer leur tutrice. Afin de micux remplir son role des-
tructeur, Bibesco frappa la langue nationale dans les écoles, martyrisa par
le ridicule et la persécution les auteurs nationaux, de manicre que, plus il
s'aliénait I'affection de ses compatriotes, plus il acquérait la faveur du
Czar et le droit de gouverner par une main de fer.

Le cabinet de Pélershourg se réjouissait a la vue de ce gouvernement
odieux et anti-national; car il ne veut que pousser les Domni & com-
mettre toute espeee d’abus et & meériter I'exéeration des indigénes, afin
que les hommes honnétes se voient réduits a se jeter entre les bras de
I'Empercur : soldals nouveaux destinés a servir ses volontés iniques, ses
ambitions sans bornes, au besoin contre la Turquie, quand il jouera contre
elle son coup décisif.

LI



TROISIEME PERIODE. |

SITUATION POLITIQUE XT MOUVEMENT DES PARTIS. — PREAMBULE A

L'HISTOIRE DE LA REGENERATION ROUMAINE.

Y.

Cependant la jeunesse Moldo-Valaque murissail. La Presse, par inter-
valle, laissait jaillir quelques vérités. La nation commencait & s’éveiller et
_les opinions a se former. Les mains faibles d’A. Ghica n’avaient pu empe-
cher le pcn{ﬂe de maudire, cn la souffrant, la tyrannie des Roumano-Pha-
nariotes soutenus par les.consuls russes, et dernicrement la main de fer
de Bibesco courbait tous les fronts sous un joug insupportable, depuis le
plus humble jusqu’au plus superbe. La domination de la Russie n’était plus
un probleme. Tout ce qui avait le sentiment patriotique se voyait persé-
cuté, proscrit. Te Consul moscovite agissait en proconsul et le Domnu n'é-
tait que son aide-de-camp, suivant Iexpression du consul méme.

Alors éelate 1a Révolution de Février en France; elle produit celle de -
Berlin, de Vienne et de presque toute I'Europe. L'absolutisme chancelle.
Les ¢épidémies sont au moral comme au physique. Les événements sc suc-
cédaient 5 Ies journaux, a chaque poste, soulevaicnt une vive commotion
dans la capitale et les autres villes de la Valachie. La jeunesse, les négo-
.ciants, les boyafs inémes, le peuple, apprenaient chaque jour des exemples
généreux et la souveraineté des peuples. Le systeme successif des précédents
gouvernements, lejoug accablantde Bihesco, avaient exaspéré les dmes; les
boyars ct les notables n’ayant aucun moyen de faire parvenir leurs plaintes
2 la connaissance de la Porte, ne sachant plus ol recourir, commencérent
a prendre foi dans leur force, devant les manifestations triomphantes des
nations seeurs. Mais rien 'était encore organisé; pas le moindre symptome -
de conspiration. Seulement quelques échanges d'idées, quelques'aspirations:
sympathiques, de l)caux,révves sans_énergié et sans direction.

La chute du Metternichisme A Vienne fut un grand deuil pour le Czar;
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il ne voyait que la perté de ses alliés dans toute I'Allemagne déja constitu-
tionnalisée. 11 promit mdc et assistance a I'Autriche pour la rétabliv dans
son ancien régime. L'élément Je plus redontable parmi les nationalités do-
minces par I'Autriche cétait celui des Magyars. (Vest par la qu’on résolut
de porter le prcmxer coup aux llbems promxses par l’empercur Ferdinand.
On arréta le plan clle pacte fut lenchrcuccment scellé cntre les deux an-
gustes pmssanceq - i i

Par une de ces fatalités remarquables dans Phistoire des peuples, les
braves et généreux Magyars, s’exaltant dans leur premier élan de généro-
sité, erurent qu’il était facile de magyariscr toutes les nationalités dont se
composait le royaume de la Hongric. Les Croates, les Slavons, les Serbes
ct les Roumains s’irritdrent a ce symptome de fanatisme. En vain les
héros du Teiss appc]alent tout cxtO)en au partage cnal des droits et des
libertés ; les autres nationalités se récualcut que pour étre libre, il faut
exister d'ahord et e magyarisme s’efforce d’anéantir toutes les autres exi-
stences nationales pour les absorber dans la sienne. L'astucicuse Autriche
se hita de proﬁter de celte division. Son S) steme, mis en relief par le di-
plomate de Ia Samtc-AlImnce Lavait depuls lon"temps accoutumde a
dompter I'orgueil des puissants par les bras des faibles. On connait les
scines cau"lantes de la Gallxcle le cabmct de Vicnne se proposa de les re-
nouveler eu Hongrie, au cas ou les I\Ia"\ars se refuseralent a exceu-
ter les nouvelles dlsposumns reac’uonnau'es. Tout est permis aux ty-
rans, le désordre, le pillage, le massacrc, la dévastation. Et si les actes de
barbarie ne leur suffisent pas, il dcscendeut jusqu’a la scélératesse, jusqu’a
Ja calomnie. Ils traitent de rebelles, de commumsteS, tous ccux qui ont le
courage de défendre la propriété g fr(.mralc ot partxcuhu'c, les droits natlo-
naux ct individuels. 4

Les Roumains de la Transylvanic ¢t du Banat, les Serbicns, les Slavons
ct les Croates furent destmcs dans Ie plan tcutomco -russe a commencer la
révolte, pour se forger leurs proprcs chaines. Mais on ne pou. altclalremcnt
prévoir Yissue d’'un mouv cmcnt semblable. 11 était donc d’une grande né-
cessité que la Moldavie et la Valachie fussent occupces par les troupes
moscovites, pour s’y poster comme un cpouvantall contre les Magyars, ct
contre tout autre peuple qui aurait secondé leur cause. L’Autriche fut
considérée comme un tonneau dépourvu de tout cercle, ct qui va se dis-
soudre, au cas de soulévements de ses nationalités diverses. Le Czar résolut
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e lai appliquer un cevele assez fort, en s'approchant de ses frontires pat
la Gallicie, la Bukovine, la Moldavie et Ia Valachie, jusqua Orsowa ot ap-
parait U'élément slavon, et d’ott Jellacici Glait prét & donaer le. smul de
lanarchu, mon(uchcsquc.

Wi

Mais sous quel prétexte occuper les principautés danubicnnes? Le cabi-
uct impcrial le proposa & Michel Stourza, car il complait sur Ja prompie
ohéissance de Bibesco. Stourza Iidsita dis le premicr mot. Assczriche, il s'6-
tait accoutumé pendant plusicurs anndes a gouverner en satrape. Il refusa.

Des germes de mécontentement couvaicut dcpuis longtemps cu Moldavie.
Le cabinct impdrial fit ouArdir par'son consul & Jassi une couspiration
“des grands Doyars, jaloux du tronc et des portefeuilles. La jeuncsse pa- °
triote, a son insu, cn devint ore gane, entrainée par son ztle et parses hon-
nes intentions. Les coryphées couspiraient dans la maison du consul
russe, ct ce diplomate, pour intimider Stourza ct le contraindre a demander
les troupes russes, lui déclamait ses grandes inguidiudes ct ses soupgons :
il P'assurait qu'il se tramait unc vaste conspiration, ct tout en justifiant et -
protégeant les couspiraleurs, il les lui dénoneait. Le vieux renard dé-

mélait tout et s’efforcait d’cclmppcr au péril par ses propres moycens
sans recourir aux baionnettcs ]notccmccs. Enfin les conspirateurs fn-
rent poussés des’ deux cotés aux voies extrémes. Stourza souhailait les
surprendre en ﬂzigrant délit, ct le consul tachait de provoquer un delat.
Alors on appellerait un commissaire russe pour examiner l'affaire ct la
compliquer de fagon & réduire Stourza i véc! amer l’cntlcc des troupes
russes, ou i s’en eréer un prétexte. :

A Pctcrsbourb, on savait prophétiquement le jour de 'explosion et on
-envoya d’avance le général Duhamel, afin qu’il piit se trouver a Jassi dans

" la premitre fermentation des cspnts.

Le mouvement médité contre Stowrza et licu le 98 mars. Les in-
surgés (comme Stourza les nommait) furent surpris, vaincus, dispersds,
tuds, arrétés, exilds, cle. Dubamel arriva & Jassi sans étre attendu. T Tout
le monde s'étomna de Ia vitesse de Ia poste russe..... Duhamel sc mou-
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trait fort sévere contre I'esprit révolutionnaire, et, cn méme iemps, il me-
nacait Stourza de dresser unc enquéte pour découvrir les actes illégaux
qui avaicnt foreé les Moldav es duse soulever contl ¢ lui et de le destituer au
besoin.

Le langage de Duhamel vis-a-vis de Stourza cnhardit beaucoup le parti
roumano-phanariote de Bucaresei, lequel avait rédigé une brochure pu-
blide & Bruxeblllcs en 1847. C'était le parti des mdcontents hostiles & Bi-
besco. 11 sc prépara donc & "l’accuéer. Le chemin était tracé par cette bro-
churc- clle rccommandaxt le rcste des Phanariotes ct des vieux boyars
quc nous . appelons Rotmano- Phanariotes, comme les seuls fidtles & Ia
Russic. Faisant un cmme a Bibesco de vertus qu'il n’avait pas, elle le peignait
cncoura"cant ia ]cuncssc et flattant ses réves d’une nationalité problémati- -
que, del’ e\lstcnce ‘des hommes fabuleux, et insinuait tant d’autres calomnies
pu fourmrent de la matidre au manifeste de Nesselrode du 19 juillet 1848.

Bl])LSCO, pour démontrer que ses accusateurs Gtaient une minorité in-
lrlgantc ct Jalouse, commence & caresser le parti national qui, des-lors en
grande. m,a.]‘OI‘l_tL, avait du crédit et de linfluence. En méme temps il
expédic 'h‘v‘stsi Villara, son ministre de l'intéricur, pour sonder les des-
scins de Dubamel. Celui-ci fit comprendre & Villara qu'il viendra aussi
it Bucalcscx\ pour préter main-forte au prince et le soutenir contre tout
mgmycmcnt atientatoire & la dignité du gouvernement, et qu’il étouflera
tout'murnmrb‘._ dans des circonstances aussi graves.

" Des que 5Bipéséo recut cette nouvells, il se ranima ct changea de lan-
gage’ avee Ic‘fm“t‘ti national. Il le taxa de turco-philisme ct d’ingrali-
tude envers la Dienveillance de la Russie; il déclara que la Russic scule
pouvmt metire Jes doux pays sur le chemin du bien-%ire et, plus tards
dc lmdcpcndance. ~— Qui connait le langage de Stirbeiu, son frére, dans
son dernier voyage @ Londres en 1848, comprend de quelle source émanent
_ ces illusions si r ompeuses ¢l si fatales.

Comme nous I'avons énoncé, dans la Valachie jusqu'a cc moment il
Wexistait aucune conspiration contre Bibesco ou contre les puissances su-
zeraines et garantes. Iln'y avait que des aspiralions vagues vers un avenir
mcxlleur, des désirs asscz ardents vers le proguds, et ces scntiments hon-
nétes qui poussérent quelques individus & aller demander au Domuu méme
la permission de rédiger et de lui présenter unc pélition collective, res-
pectucuse supplique olt L'on solliciterait quelques réformes exigées par
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- Uesprit de I ¢poque, par les besoins du pays, et conformes a ses devoirs de
vassal. Ricn ne s'ourdissait dans l'ombw que les mtrmucs tortucuses du
. parti roumano- phananotc. ' :

WL e

Telle était la situation & Parrivée 'dé‘"ll)ixhan‘lqﬁl. dans Bucaresci. Fidéle &
son plan, il tint sa parole pour gagner tout cii.ti‘c:rfBibesco_.V‘Lc métropoli-
tain et le corps des boyars vinrent le visiter, et il Ies recut en robe de
chambre et le cigare & la bouche. Il apostropha lcs uns, en lcur dlsaut qu ‘il
s’élevait des murmures contre le gouvernement, qu’il lus reprlmera et prc—
tera son appui au prince. Il a;outa que si la Russie est prule Q secourn‘ les
gouvernements partout, a plus grande raison clle ne pourra souﬁ“nr aucun
symptome agitateur dans les deux pays placés sous sa tutde I annonca
enfin qu’il voulait ancéantir I'esprit révelutionnaire dans 1a Valaclne

Lorsque les habitants de la capitale entendirent ces paroles personne ne
pouvait comprendre de quel esprit de révolution parlait cct cenvoyéde Pé-
tersbourg. On ne soupumnmt que le parti roumano- phauarlotc, adversaire
de Bibesco, et, en cffet, ce parti se crut incriming et paht Blbesco tnom—

phait. \ A

" Une protectlon si’'généreuse exigeait naturellement de Blbcsco un té-
‘moignage de gratitude. Le pauvre diable était dlqposc a tout, & prevcmr
méme, s’il était possible, les intentions et les désirs de Duhamel :

Dts le premier jour, Penvoyé russe demanda’ qu’on lui donnat une
idée cxacte de la quantité des cérdales qui se trouv znent sur'le tcmton‘e et
il manifesta sa résolution d’attendre j jusqua la nouvelle récolte pour en
apprécier le résultat. Puis il demanda & Bibeseo qu’on lui donnit ausu
la conmaissance dela quantité de produits néceessaires pour la consommation
du pays ; ct, pour le surplus, il exigea que Pexportation en fut interdite.

Une semblable demande étonna Bibesco. Elle lui parat une mesure tout-
a-fait contraire 4 la sollicitude ct aux vues que professait-le commissaire
impérial pour imposer la tranquillité, quand elle était parfaite; celie me-
sure frappait en méme temps les intéréts da propriétaire, du fermier, du
négociant et du paysan. Conséquemment il osa exposer a son Excellence

B3

2
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quil w’avait pas le courage, dans de pareilles conjonctures, d’attaquer di-
rectement ct desi pres les intéréts généraux. Duhamel le rassura, I'exhor-
tant & ne rien craindre, lorsqu’il cdmpterait sur les bonnes grices ct le sou-
tien de Sa Majesté 1'Empercur.

Bibesco cut la curiosité de savoir a quoi aboutirait cette mesure.

Duhamel lui certifia que la Russie, toujours bienveillante envers lcs
principautés , veillait sur elles comme la Providence, et s¢ préparait dy
introduire ses armées pour les sauver d'un mouvement qui pouvait dclater
dans le voisinage, par exemple en Transylvanic..., dans lc Banat..., ou
parmi les Hongrois. Il I'engagea done & convoquer de suite I'assemblée
générale, récemment dissoute par une inspiration peut-étre salutaire, pour
y reprendre opportunément son siége ct réelamer 'entrée des armées im-
périales sur le territoire roumain.

Ces insinuations prophchques n’avaient pas de sens possﬂ)le alors , sinon
dans le langage de la diplomatic. Comment la Russic connaissait-elle d’a\ an-
cc un mouvement insurrectionnel en Transylvanic et en Hongric ? Le cabi-
nctautrichien ne le connaissait pas, et ccux-méme qui devaient conspirer ne
le connaissaient pas davantage. — Non, ¢’est contre I’ Autriche constitution-
nelle que la Russie s¢ prépare... Telles ¢taient les conjectures de Bibesco a sa
premitre impression ; il augura néanmoins qu’il y avait 1a quelque chose.

Cependant le Domnu, avee tout sonztle d’¢tre utile a la puissance protec-

trice, ne trouva pas si commode de gouverner & cdté de tant de généraux
russes; il n'y voyait que l'interruption du rtgne absolu auquel il s'ctait
accoutumé, se considérant comme un roi. Il promit tout; maisil resta plu-
sicurs jours & réfléchir avant d’exceuter sa promesse.

_Duhamel cst un homme digne de son maitre, sachant peser le pmds du
ton de chaque oui ct de chaque non. Il commenga & soupconner Bibesco.
Celui-ci cherchait Ies moyens d’éviter U'invasion moscovite, en se procurant
des forees nationales pour défendre le pays au cas d'un mouvement de
I'autre coté des Carpathes. Augmenter Parmée par la crdation d'un corps
de pandours fut sa premitre idéc. II fit appeler Maghiero , qui ¢tait alors
administrateur dans le district de Romanati en Petite-Valachic, homme ré-
puté parsa bravoure. 11 lui dit confidenticllement qu’on soupconnait un mou-
vement dans la Transylvanie de la part de quelques agitateurs qui auraient
T'intention de passer en Valachic, et, pour que le gouvernement fut cn
état de leur résister sans recourir au secours étranger, il Ie chargea de I'in-
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spection de tous les dorobans ; il lui enjoignit d’aller s'informer auprés de
chaque administration si leur nombre était complet, si leurs armes étaient
en bon dtat, s'ils étaient bien orgnaisés par caporalies. Puis il lui ma-
nifesta T'intention qu'il avait de lui confier ensuite Ia formation d’un
corps de pandours. '

VII1.

Duhamel, voyant I'hésitation. de Bibesco a se prononcer décisivement,
sentit redoubler ses soupeons, et résolut d’employer a son égard le méme
artifice dont on avait usé avee Stourza. D’un ¢oté, il chargea M. Mavros de
- monter. une conspiration systématique contre le Domnu. Mavros avait ses
alliés, ses aniis, ses 1)drents, et initia dans le secret quelques personnes dé-
vouces. Elles recurent Ia mission de faire la propagande sans nommer le
moteur; d’un autre coté, il envoya des espions russes, comme Joannides et
un Ghica, aux hommes du parti roumano-phanariote pour les encourager.
Ces messagers insinuérent a ceux-ci qu'il fallait aller visiter encore le com-
missaire impérial. « Ne désespérons pas, disaient-ils, tachons de lui appren-
dre ce qui se passe dans le pays sous le gouvernement du Fou. »— Les Rou-
mano-phanariotes appelaient ainsi Bibesco. — Ces boyars ne tardérent pds
a se rendre chez Duhamel. Lepcommissaire russe les accucillit trés-poliment
cette fois, et leur expliqua que, dans les premiers jours, il ix’qvait pas voulu
@ la vérité recevoir. des plaintes et des accusations contre Bibesco, mais
qu'a la suite de son séjour, s’étant assuré que le fow avait dévié du chemin
réglementaire, ces messieurs pouvaient trés-bien exposer leurs griefs et
réclamations par la voie légale, en désignant tous Ies abus de son gouver-
nement. L'Empercur , ajoutait-il, leur rendrait sévérement justice. Puis, en
Passant, il leur recommanda de s’entendre avec certaines personncs , pa-
rentes de M. Mavros, en les signalant comme trés-douées des Imoycns pro-
pres a manier la plume et lcs'aﬂ‘ahjcs. . ‘ :

La conspiration, formée dans la maison de Mayros, se propageait ct acqué-
rait des adeptes a divers degrés. Parmi les cercles des boyars, on avait déja
commencé & sentir les mouvements ct le but de cette associalion organisée
dans le consulat russe. Les cliefs du parti roumano-phanarioté, comne A,
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Ghica (I’ex-ministre), C. Cantacuztne, C. Souzo entrevirent une lumitre
dans la recommandation ¢ue leur fit le commissaire impér'al" ils soupcon-
naient de conspiration les personnes recommandées, ct, par conséquent, ils
furent presque convaineus que le complot était ourdi sous I'inspiration mos-
covite. 1ls connaissaient déja celui d’Ibrailla dont nous avons parlé, et ne
tardérent pas & montrer une magnanime audace. Comment, avec leurs
principes, seraient-ils restés en dehors d'un complot privilégié contre les
persécutions de la police?

Le parti russe et celui des Roumano-phanariotes se fondirent donc par

leur nature dans un seul.

“Les événements s;aggravaient au centre de I'Europe. Chaque poste ap-
portait des nouvelles importantes. Les programmes des constitutions,
que les peuples proclamaient & I'envi, ¢taient une école’ pour le peuple
roumain. Chaque camaraderie, chague Iil'ofcssion, chaque métier, chaque
corporation devenait une centralisation particlle d’individus qui révaient
des ameliorations dont ils sentaient de plus prés le hesoin. Les professeurs,
les étudiants, les imprimeurs, les libraires, les relicurs méme soubaitaient
voir abolir la censure arbitrairement établie, entrave si préjudiciable & une
industrie ou tant d’individus, dont I'Etat avait la charge, pouh‘aient puiser
honndétement le pain nourricier. Les commergants 'éprou\'aicnt depuis long-
temps le besoin d’une banque nationale, tant de fois demandée et proscrite
par les’ diplomates czariens, et les barbaries commises par la police
leur faisaient désirer la garantie de leurs persounés et de leur honneur
devenus le jeu et Ja proie de chaque shire. Les boyars, temoins ct victimes
de toutes les corruptions ¢lectorales, appelaicnt plus séricusement Pheure
d’andantir unc influence aussi oppressive dans la nomination des députés et
des fonctionnaires publics. Chaque ccnlrallsatxon, suivant ses hesoins ¢t
sa méthode, se créait une projet de conslllutlon , sans avoir la lmrdlessc '
de le propager cn dehors de son cercle. Les partis ne pouvaient se con-
naitre et 115 ne connaissaient point ce qux se passait dans le consuht russe
et dans Ja ‘maison de Mavros. i

Sur ces entrefaites arrivirent quelques jeunes gens roumains de Paris,
qui avaient ¢té les 1émoins de la_proclamation de Ja République fran-



caise en février. Ils s¢ pressérent d’accourir 4 Bucaresci pour juger quels
¢laient les ¢léments de la Valachie et quelles chances favorables s’y of-
fraient pour entreprendre un mouvement national vers une voie de progres.
Ces qunca. gens, d’'un coté cnthoubxasmcs par ce qu’ils venaient d’admi-
rer en Irance d’olr les encourageaient des hommes assez influents, d’'un
autre coté étrangers & toute ambition, saus famille, ne craignaient pas de
manifester plus hautement leurs principes et leurs projets. Les conspira-
teurs privilégiés par la Russic avaient aussi le méme courage. Mavros ct
compagnie clamaient a haute voix leur grand patriotisme, leurs sentiments
honnétes ct hberau'( leur haine contre les abus, et particulicrement leur
désapprobation loyale de tous les actes de Bibesco. Nous dirons plus tard

~ce quest M. Mavros : mais & le voir, lui et ses adeptes, & les entendre,
il n’y avait nulle différence entre le parti russe et celui des jeunes gens
arrivés de Paris, sinon que ces derniers, comme plusicurs du parti natio-
nal, ¢étaient assez souvent attaqués par la police, tandis que la police
n’osait hasarder aucune observation aux amis de M. Mavros, de Kotzebue
¢t de Duhamel, ni méme aux hommes initics par les hons amis et parents
de Mavros.

Pourtant quelquefois, lorsque la propagande et les déclamations se fai-
saient trop ouvertement, M. Mavros ne manquait pas de recommander la
prudence.

Ces jeunes moph) tes révolutionnaires, en proie  mille persécutions, ne
s lassaient pas de tenter tous les moyens pour atteindre leur but. Dans
leurs recherches, ils ne déeouvrirent personne ‘de plus intrépide que ceux
qui ¢taient mus par les leviers de la Russie. Le courage, ou micux I'imper-
tinence de ceux-ci parut du patriotisme & la crédule jeunesse; trompde
par I'appareuce, elle leur donna la main.

Le commxssau'c russe recevait des rapports quotidiens; il était instruit
de tout cc qui se passalt et plus la conspiration grossissait par la réu-
nion des partis, plus il pressait Bibesco de réclamer Uentrée des troupes
russes, attendu qu il sentait dans Vair une conspiration, une révolufion.
Iln'en dénoncait pas les organcs et ses complices ; mais il insistait pour
arréter, exiler et pcndre méme des hommes dont le crime n’était que d'é-
tre étrangers au mouvement fomenté par ses propres ruses. Il exigea la
buspensxon du Courrier Rowinain (6), qui tenait un langage ferme, calme ot
uauonal s cllormnt déelaiver lcs niasscs pour qu’elles ne devinssent pas
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la proic des intrigues étranﬂu‘cs puis de I'anarchic, selon le veu du
cabinet russe; car, au cas out Bibesco ne consentirait pas a I'occupation,
le cabinct protecteur révait le désordre, I'anarchic, pour avoir le pré-
texte de venir légalement rétablic Vordre.

En ce moment la conspiration touchait & son dernicr terme; il ne
restait qu’a régler la marche du mouvement. Le parti russe n’était pas
nombreux. Il formait, pour ainsi dire , un dtat-major sans soldats.
Puig son intention était, si Bibesco persistait dans son refus, de ne
lever Détendard que vers la fin du mois d’aoltt, lorsqu’aurait dclos le
mouvement commencé en Hongrie par Jellacici et par les populations sla-
vonnes ct roumaines. La Russic en tirerait un motif doublement piausiblc
pour faire entrer ses. troupes dans la Valachie, les y camper avant unc in-
tervention des autres puissances Ies hiverner et possédei' ainsi dans le
printemps, au moment d’agir, le point stratégique du départ.

Les jeunes révolutionnaires s’accordaicnt pour 'emploi des moyens extré-
mes; mais, impaticnts, ils voulaient engager sans délai 1a lutte, soulever
les villages, puis les arrondissements, puis les distriets, puis Ie pays enticr,
soulever les prolétaires contre les propriétaires, détroner Bibesco, ct pren-
dre les rénes du gouverncment. Les Russes souriaient ; les Roumano-phana-
riotes qu'on nomme aussi vieux Ciocoi n’avaient pas le courage de se pré-
senter armds dans les rues, et ils redoutaient encore, avee raison, de déchai-
ner les paysans; car ils ne savaient par quels moyens les calmer ct les retenir,
quand une fois ces masses aveugles mcsureraient leur force. On se proposa
donc de tenter la milice. Le parti russe avait déja initié le chef de 'armée
roumaine, Odobesco ; celui-ci avait de méme initié Salomon, qui comman-
dait le régiment en garnison dansla capitale. Leur mission ¢tait de décider
les soldats & ne pas tirer sur le peaple pour réduire Bibesco a invoquer le
secours russe. C'était une mission secrdte inconnue aux deux autres partis.
En conséquence, la faction impériale fut d’avis de laisser & I'écart Odo-
besco et Salomon; car, disait- ellc, la révolte des chefs militaires scrait
d’un mauvais e‘:emplc elle proposa d’essayer d'initier d’autres offi icicrs.

Quelqucs-uns, parmiles jeunes gens venus de Paris, se chargérent de ceite
mission, parce qu'ils avaient déja entamé dds leur arrivée, quoique sans
suceds, des ouvertures & cet égard, 1ls renouvelérent la téntative, ct cetle
fois s’entendirent avee plusicurs chefs depuis longtemps disposés a servir
le parti national contre les intrigues étrangéres, et & soutenir le Domnu
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s'il se mettait a la téte du mouvement pour sauver le pays d'imminents
malheurs, ' \

IX.

Ces trames multiples se nouaicnt en Valachie, lorsque Tala’at-Efendi,
lo commissaire ture, se trouvait encore a Bucaresci. 11 voulait counaitre les
hommes et Ies choses ; mais, surveilld, espionné dans tous scs actes, par les
sbhires de Saint-Pétersbourg, il n’était approché que par le parti russe, par
celui des Roumano-phanariotes et par quelques-uns des hommes de Bibesco.
Tout autre, qui aurait essayé de lui parler ct de s’entendre avee lui, se
scrait vu infailliblement perséeuté ct arrdté. Personne n’osait se compro-
mettre vis-2-vis de Duhamel.

Enfin Heliade et les fréres Golescl, “membres influcnts du partl natio-
nal (7), se décidérent 2 tout risquer et & le voir. Mais alors il n’était pas
en état de pénétrer ce qui se passait en Valachie; méme aujourd’hui, nous
sommes certains que beaucoup de choscs lui sont restées inconnues, tant
“la Russie avait pris toutes les précautions pour ¢ériger un mur dc fer entre
la Moldo-Valachie et la Porte! : . :

« — Comment, demanda le commissaite ture, vous n'dtes pas contents
devotre Prince, élu par vous? :

— Qui vous a dit cela, Excellence?

— Tous les boyars qui sont venus me visiter. J’apercois ici deux partis;
les uns se déclarent contre le Prince ; les autres, ses parents ct scs ciraks
(crcaturcs), s'en montrent trés-satisfaits; cela signifie que presquc toutjle
monde en est mécontent. Yous, de quel parti ¢tes-vous?

— Nous ne sommes ni les parents du Prince, ni ses ciraks, ni scs adver-
saires ; nous ne sommes ni scs amis, ni ses enncmis. Nous sommes les amis
de Yordre : 'peu nous importe a nous qui régne, Bibesco ou Ghica. Nous
voulons I'ordre, Ie respect au pouvoir et aux lois.

— Mais... qut veut troubler 'ordre? qu1 ne veut pas respccter le pouvoir
et les lois?

— Les partisans de I'état actuel, olt tous les prineipes sont bouleversés.

— Je ne vous comprends pas ; expliquez-vous mieux.
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— Pour avoir Pordre, ‘il fdutA'Lccnnallre un principe ou un chef. L'on
ue peut servir deux maitres rivaux. Nous avons un prince, et nous voyons
un consul qui le paralysc sans aucun titre, sans ¢tre reconnu par aucun
traité ni par aucune puissance. Nos pires ont souscrit a la suzeraineté de
la Porte et & sa protection pour nos droits, et nous voyons la Russie qui
prétend nous imposer sa souveraineté. Avons-nous: cessé une seule fois de
payer notre tributa la Porte? pourquoi ferme-t-clle les yeux ? — Est-elle,
oui ou non, notre véritable protectrice sous la garantie de nos droits im-
preseriptibles? — Tout est confondu; jusqu'au dernier des employés du
consulat, jusqu’au dernier des sujets russes, jusqu’au dernier des shires ct
des cspions moscovites veut passer pour plus que le Czar.

Of, nous avons nos traités, nos lois, et ceux qui sont nés et nourris dans
la religion des lois et des traités sout les plus perséeutds, les plus malheu-
reux. Sommes-nous les vassaux du Sultan, ou les sujets du Czar? Quand ces
deux questions seront éclaircies, nous aurons 'ordre. Aujourd’hui, c’est
I'anarchie ; nous en craignons les suites. '

—- Qu’est-ce que vous craignez? Est-ce quon est ici a la veille d’un
mouvement ?

— On prépare cec mouvement, ct les hommes qui s’cflorcent de lcmp\,-
cher sont persécutés.

— Mais “vous , quelles intentions avez-vous? Je vous juge des hommes
sans passions , soumis a la raison ct doués de hon sens. Soyez tranquilles
ct calmes ; ne vous mélez de rien. :

— Nous ne nous mélons de rien; c’est justement pour cela que nous
sommes perséeutés. On nous oblige de prendre parti. Si nous sommes foreds
(’agir, nous agirons, Excellence, pour renouveler nos anciennes et légitimes
relations avec la Sublime Porte, relations paralysées par le réglement orga-
nique. Nous agirons pour défendre I'ordre et préserver le pays de nouveaux
désastres. Le peuple connait les hommes qui 'ont toujours servi. L’anar-
chic moscovite sera repoussée ou vaincue..

— Mais qu'est-ce que vous entendez toujours par I'anarchie?.

— Nous V'avons dit ; I’ ordre consiste d reconnaitre un prmcxpc ou un chef
Iégitime, ct a respecter les loxs. Or, pour bien vivre en Valachie, dans 1'état
actuel, il faut ¢tre Pennemi du Sultan, notre chef par la foi d’un libre con-
trat, mépriser le prince élu ou le contraindre a se servir du knout, fouler
aux pieds les lois, se rendre 'ezclave oul'espion du consul russe; si cela s'ap-
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pelle ordre, nous ne sommes pas d’ac.cord.:Ngus_, I'appelons anarchie, et nous
craignons une anarchie plus terrible qu’on nous appréte dans 'ombre... »

Le commissaire turc resta longtemps pensif, comme pour donner un
autre cours a la conversation, puis il reprit : :

« — Mais... vos opinions politiques, quelles sont-elles ? Etes-vous libé-
raux ou aristocrates ? étes-vous monarchistes ou républicains ? car, voyez-
vous , les idées qui fermentent maintenant dans I’Europe, ne sauraient
¢tre tolérées dans les Etats du Sultan... non pas tant les idées , mais Ies for-
mes sous lesquelles on les présente.

—- Nous savons trés-bien que le gouvernement de I’empire ottoman est
progressiste, car I'Islamisme est basé sur la loi éternelle de I’égalité. Quant a
nous, nous ne sommes pas aristocrates, car les Roumains n’ont jamais connu
une aristocratie , ct si le pays avait cu des lois ou des traditions aristocra-
tiques, le prince d’aujourd’hui ne scrait pas le chef de I'Etat... Nous ne
sommes non plus des monarchistes , car vouloir un trone héréditaire en Va-
lachie, serait conspirer contre nos lois, contre la suzeraineté de la Porte.
Nous ne nous proclamons pas davantqgé démocrates, car aucun Valaque ne
connait c¢ nom, et nous ne voulons pas chercher des mots, nous voulons
des faits. Nous sommes Roumains, et Roumains purs, tels que nos peres
ont ¢tg, lorsqu’ils ont conclu les traités avee la Sublime Porte ; nous voulons
conscrver nos droits reconnus ct respeetés par la Turquic, lorsqu'elle était
au zénith de sa grandeur, reconnus par la Russic elle- méme, leur sourde
destractrice. Nous voulons conserver notre autenomie, notre droit ¢lectif,
nos lois et coutumes anciennes. Nous sommes, Excellence, conservateurs,—
car il faut conscrver ce qui est bon. — Nous voulons conserver, respecter
et soutenir les droits de tous, de 1a Valachie en géuéral et de chaque Rou-
main en particulier. Notre point de dépaft, ¢’est l'antonomie du pays, et la
suzeraincté de la Dorte.

— C’est bien mais je vous conseille d’dtre tranqulllcs ct prudents..

— Nous ne demandons pas micux ; mais on ne nous laisse pas tranqull-
fes. Le prince nous perséeute, et peut-étre qu’ila néanmoins la convietion
de notre loy auts; ; peut-¢ire qu'il est contraint de nous perséeuter....

— Je parlerai au prince. :

— Nous vous cn prions heaucoup, Lxcc]lcncc.... car 11 dépend du prince
de maintenir Ja tranquillité.., »



Trois jours aprs cette conversation , Tala’at-Efendi partit pour la DMolda-
vié, et le lendemain de son départ, I’un des trois interlocuteurs cut la certi-
tule que le prince ¢tait contraint par Duhamel a le faire exiler; il fut me-
nacé méme d'étre envoyé aux travaux forcés des Salines. Ce fut alors que les
chefs du parti national sc déciderent a organiser un accord général entre
tous les patriotes, jusque la simples Sv)cctateurs et préts a s’opposer i toute
tentative de mouvement anarchlque. Ce fut alors qu’ils se déterminérent &
operer une surprise, a confondre et paralyser ce ’\Iéphlstophelcs (8) matériel
et massif que U'enfer du Nord avait vomi sur la Valachie, comme un type
rare du génic moscovite. — Admirable diplomate ! les Roumains, en le
voyant, s’étaient écriés : Voila Tours ! et les Tzigans le saluérent par un
chamvarl, en faisant exéeuter sous ses fendtres la dancc de lours et en lui
chantant la ballade du grotesque animal.

Mais le parti national, il faut le dire, n’était plus un parti, c’était la na-
tion enticre. Les grands l)oyars sauf les Roumano-phanariotes, les boyars
de la seconde et trmsmme classe, les négociants, le cler%, les professeurs,
les hommes de lcttres, les artistes, Ia j jeunesse, les pay sans, tous ces hom-
mes désiraient des réformes salutaires par la voic Iégale, dcs améliorations,
ct l‘cxtii;pation des abus ; mais, avant tout, ils désiraient I'ordre; ils redou-
taient T'anarchic. Dés qu'ils sentirent que la Russic complotait contre
leur repos, ils ne firent qu’un seul corps, ct leurs chefs, ou micux leurs re-
I')'résentants, se retirérent dans la petite Valachie pour donner le signal de
la guerre contre le perturbateur, 'anarchiste moscovite, et pour défendre
la paix publique en conviant tout le monde au festin de la patrie.

Leur proclamation, publiée a Islaz le 9 (21) juin 1848, expose leurs prin-
cipes et leurs sentiments. Ce n’était pas de détroner Bibesco, car ils I'in-
vitaient & se mettre 4 la téle du mouvement sauveur; ce n’était pas
de lever I'étendard de la révolte contre la Turquie, car ils lui restérent fi-
deles jusqu'a la fin, malgré toutes les injustices qu'elle fut forcée de
leur faire ; e n’étaient pas non plus des tendances au communisme, comme
I'a prétendu la calomnic, ni Pimitation de certaines idées extrémes
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de POccident, car les bases de cette proélanmtioxi sont les suivantes :
« Respect ala propriété;
Respect aux personnes;

Avantages généraux sans dommages pour aucun citoyen;

» Il est injuste que la majorité soit la proie d’unc minorité;
» 1l est odicux que la minorité soit la proie de la majorité. »
Le mot d’ordre de tout le mouvement fut :

« Justice. — Fraternité, »

Toute la constitution (9) ne se base ‘que sur les anciens droits et les
ancicnnes coutumes qui ont gouverng le péys jusqua Y'an 1828. On vient
~de parcourir histoire des droits de la Valachie, de son _gouvernement
normal, sans cesse dénaturé par les infimes intrigucs russcs; ct on verra
quil n’y a rien_de nouveau dans cctte constitution. Si elle a paru trop
libérale aux yeux des monarchistes, la faute n'en est pas aux Roumains
d’aujourd’hui, mais a leurs ancdtres, & leurs peres qui se sont douné ces lois
ct se gouvernérent par elles pendant tant de siccles; la faute cn est & la
Porte qui les a reconnucs et respectées pendant tant de siteles; a la
Russic, qui, depuis Picrre-le-Grand jusqua nos jours, les a elle-méme
reconnues officiellement, au lieu d’exterminer ‘comme criminclle toute
_ celte race de Roumains devenus chrétiens d’apres la lettre de I'Evangile.
Les Roumains nc se sont appelés ni démocrates, ni socialistes, ni mo-
narchistes, ni aristocrates, cav ils ignoraient ce que sont ces choses-la; ils
se sont levés pour défendre et conserver leurs biens généraux ct parti-
culiers , soutenir l'ordre menacé, Yordre établi sur Ieurs relations 16-
gitimes avee la Turquie. Voila leur mouvement! voila leur crime!
Bibesco, aprés avoir sig.né librement la constitution , — car le peuple
qui la Iui demandait était sans armes, — aprds avoir gouverné deux
jours er véritable Domnu rou'rﬁa'in, ‘intimidé par Dubamel, abdiqua
Ia couronne et la gloire d’¢ire le sauveur, le régéncérateur de sa nation.
Le commissaire russe, déjoué dans ses vues anarchiques, et voyant
Bibesco revétu d’une vigueur mouvelle acclamé et adoré par le peuple,
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affranchi de ses vicilles entraves, comprit le danger ; car le Domnu pour-.
rait soutenir désormais I'ordre par la seule force morale, ct, renouant les
liens primitifs avec la Porte, couper aux Russes tout espoir d'envahir la
Valachie. Tl employa donc son art & démoraliser ce pauvre potentat énervé,
et tuifit abandonner la terre roumaine pour se rendre en Transylvanie sous
I'iilusion trompeuse que dans quelques jours il sera rdinstallé,

Duhamel se flattait qu’a la suite de cette abdication, il scrait facile de
composer un gouvernement provisoire d’hommes vendus a la Russie, de
les .amener & ses vues, c’est-a-dire a reclamer son intervention, sous pré-
texte qu ’ils ne sont pas cn élat de maintenir l'ordre. Mais le peuple, qui
voyait irés-clair et connaissait ddja ses intentions, se choisit pour gouver-
nants des hommes dévouds i sa cause et ala Turquie.

Dehamel passa incontinent en Moldasie, et les hommes ¢ qu’il avait laissés
i Bucaresci essayerent de renverser le gouvernement populaire; le troi-
sitme jour aprés leur 1nstal]auon, ses membres furent arrétés par Odo-
besco et Salomon ; en un quart d’heure ils furent délivrés par le peu-
ple, ct a leur tour les deux malheureu\ traitres, saisis, arrétés et des-
tinés & otre Jugés tant pour leur attentat contre 1(, gouvernement que pour
avoir fait assassiner onze individus.

_ Dans les dix jours suivants, les llommcs du parti russe ne se lasstrent
pas de tenter un nonveau coup. Ils répmdxrent dans la capitale le faux
hiruit que les Russes avaient franchi la frontiere de la Valachie; ils s’en-
tendirent avee tous les Roumano-phanariotes, et avec un petit nombre de
réactionnaires, ou de jeunes gens trompés, les premiers répandus dans la
milice, et lcs seconds, insinués au centre méme du gouvernement. Ce
bruit découragea le peuple ct enhardit la réaction. Le gouverncment,
pour éviter des setnes sanglantes, pour n’étre pas obligé de sévir contre
ses ennemis, se décida a tranférer son siége dans Tourgoviste, Pancienne
mpltale et résidence des Domni. i

Les Roumano-phanariotes profitérent de son absence, et formerent en
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hite une soi-disant caimacamie, composée parmi ecux. Elle ne put du-
rer vingt-quatre heures. Le peuple la chassa sans tirer d’autres repré-
sailles, et rappela son gouverncment qui sut rassurer les esprits et main-
tenir Vordre, jusqu'a I'arrivée de Suleyman-Pacha.

Ce digne ct véritable Ture, aprés s'¢tre informé de P'état des choses, pour
rendre patente la fidélité des Roumains, iw'eut d’autre marche " a proposer
que de dissoudre le gouvernement provisoire et de procéder a I'élection
d’un autre gouvernement, composé de trois membres pris parmi les mi-
nistres sous le nom de lieutenants-princidires, et le peuple, pour donner
une nouvelle preuve de sa loyauté, obéit ; Ia licutenance fut ¢lue, sans au-
cun mélange des hommes du parti russe. Le nouveau gouvernement fut
reconnu au nom du Sultan, et, sur Uinvitation de Suleyman-Pacha, tous
les réprésentants des puissances étrangéres entrerent en relation avee lui.

Parmi le corps diplomatique, il ne manquait a Bucaresci que le con-
sul russe. La licutenance adressa aussitot une note a Suleyman-Pacha,
en le priant d’intervenir pour faire rentrer le représentant de la Russie
4 Bucaresci, et I'inviter a reprendre ses relations avee le gouvernement
roumain. Mais ce consul, d’accord avec Duhamel, avait d’autres affaires a
Galatzi, en Moldavie, et la sécurité publique de la Valachic lui importait
peu. 11 y complotait dans 'ombre avec MM. Mavros, Georges Philipesco,
et certain Souzi, pour agiter les esprits, préparer des massacres et com-
pliquer les affaires, comme un véritable représentant de la puissance pro-
tectrice et des sentiments paterncls et cosaques de Pempereur Nicolas.

Par installation du nouveau gouvernement valaque, Ia Russic perdait
toute espérance d’y voir deshommes avee qui elle pourrait se concerter sui-
vant ses desseins, comme elle avait déja vainement essayé de le faire avee le
gouvernement provisoire, avant I'arrivée de Suleyman—Pacha (10). Epuisaut
enfin toutes ses ruses diplomatiques, elle s'appliqua d’un ¢oté a se servir de
la démagogie & Bucaresei pour provoquer la guerre civile ¢t ineriminer
la licutenance, et de T'autre a insister par toutes sortes de menaces au-
pres du divan pour rappeler Suleyman-Pacha ct envoyer Fuad-Efendi
comme son remplacant. Ce dernier, d’accord avec Duhamel et avee une
armée turque de 16,000 hommes, devait rétabliv ordre en Valachie.

Mais T'ordre 1égal, conservé par les Roumains, a Jui scul tenu en respect
pendant trois mois les troupes russcs, saus qu’elles {entassent &’y pénétrer.
I.a Russie en cherchait par tous les moyens un prélexte, et fa Valachie ne
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le lui a pas fourni. Par unc faute grave, selon nous, il fut réservé, 4 Fuad-
Efendi de lui procurer ce prétexte par le déplorable conflit de la caserne
de Spyro. Car, si la Porte avait gardé ses troupes sur le Danube, la cour
impériale n’aurait pas osé impunément . violer en pyoleclrwc les droits
des Roumains. : '

Ce conflit néfaste, qui mlt aux priscs les soldats tures -avec la milice
valaque et nécessita leur entrée a Bucaresci, autorisa en méme temps l_e
général moscovite & exceuter la sienne, comme garant et coassocié dans le
prdtcctorat. — Premier acte décisif du plan czarien. Vainement ensuite
Fuad-Efendi voulut protester. Une lettre, expédiée aussitot par Duhamel
a Liders, le conjurait d'arriver cn toute hite : « Le moment est venu, di-

_sait-il, de posséder I'Oricnt et de menacer FOccident. » L’administrateur

du district de Buzeo, qui avait surpris cette lettre, fut condamné aux tra-
vaux foreds. — Et le vautour de 1'Qural s'abattit, les serres étenducs, sur Ja
proie qu'il convoitait depuis si longtemps. '



CONCLUSION.

Voila le protectorat russe depuis 1828. Tes représentants des puissances .
européénncs cn Valachic ont ¢té les témoins oculaires de tous les faits que
nous venons de mettre en évidence. I’ Autriche devait s‘inquiétei‘ davantage
de confenir cette influence usurpatrice pour les Roumains, nuisible pour
I'Europe, et fatale pour clle; car la vieille Terra roumana se trouve au
centre de toutes les populations roumaines et slavones de la Turquic ct de
I Autriche. Déja, de longue date, elles sont travaillées par les pbpcs en fa-
veur du Czar, le calife du fanatisme moscovite. I’ Autriche, avee raison, a
toujours été soucieuse de ce soi-disant protcctorat et toujours elle a sur-
veillé la marche de sa politique dans les Principautds danubiennes. Mais
son dernier consul, M. Timoni, payé depuis vingt ans et décoré par Yauto-
crate, ne fut, dans cet espace de temps, que le valet sous toutes les formes
du consul russe. Jamais le cabinet autrichicn n’a cu des rapports exacts de
ce qui se passait sur notre territoire.

En envoyant, comme consul général ct agent a Bucaresci, M. A.
Billecocq , homme qui avait rempli sa longue carriére diplomatique au-
pres des premicres cours curopéennes, la France donna dernitrement
unc preuve qu’clle songeait a fixer son attention particulitre sur ces
contrces, ou plutét sur la politique czarienne en Orient. Mais la France
élait dégénérée dans son gouvernement et affaiblie dans sa polmquc exté-
rieure ; en se mélant plus séricusement aux affaires de la Moldo-Vala-
chie, clle ne fit qu’empii'er son sort. Plus l¢ consul francais prétendait
soutenir I’honncur et la dignité de sa nation, aunom de ses belles préro-
gatives en Orient, plusla Russie redoublait d’efforts et d’énergie pour dé-
montrer qu’cllc ¥ cst maitresse absolue. En vain M. Billecoeq appliquait
son z¢le ct son intelligence a pénéirer toutes les cabales, tous les projets
occultes du machiavélisme moscovite, ct a en instruire son gouvernement ;
M. Guizot faisait le sourd. Au licu d’¢tre encouragé a défendre I’honneur du
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pa\'illon'tricolore, M. Billecocq passzﬁt pour un homme 3 idées ﬁxcé, ct sa
voix se perdait comme celle de Cassandre. Mais I'ancienne divinatrice pré-
voyait 'avenir et on pouvait douter de ses prédictions, tandis que Pexpéri-
menté consul francais ne faisait qu'ouvrir les yeux, juger le présent pour en
tirer des conséquences rationnelles. Si une des premieres qualités d’un di-
plomate consiste a avoir le conp d’eil sagace, & se mettre dans le véritable
point de vue, a voir clair et juste et ainformer d’avance son cabinet, cette
qualité de M. Billecoeq fut considérée comme une extravagante prctexmon
de donner des choses hors de propos.
'Le cabinet de Pétersbourg connut mieux les services que ce consul rendit
a la France par les préjudices qu'il portait & sa politique hypocrite et ladre;
il voulut se débarrasser de Iui, et le ministére de Louis-Philippe obéit a
son ukase rendu par la bouche du consul russe a Bibesco, et par ce wernier
a L. Guizot. M. Billecocq, qui accomplit sa mission mieux que tout autre
consul en Moldo-\’alachie, fut rappelé, car il avait vu ce qu’il ne devait pas
voir, et il avait informé de ce dont il ne devait pas informer, selon Ia po-
litique du ministre doctrinaire. Tout ce que le consul géndral avait dit dans
ses rapports se réalise de jour en jour.

*
2
i <>

Nous avons relaté dans cet exposé succinet 1histoire des droits des Rou-
mains, ct de la politique russe en Orient depuis Pierre-le-Grand jusqu’en
1828, et depuis cette année jusqu’a la présente. Nous finirons par un coup
Q’ceil sur les événements qui viennent de s’accomplir en Hongrie par le
chemin que le génie moscovite s'était préparé en Moldo-Valachie.

La Russie est si astucieuse , si prévoyante, ct tellement assouplie & tout,
que, par ses agents de tout genre, et par son or, on peut dire qu'elle pré-
pare les événements. Si Ton aflirmait que c'est elle qui travaille de-
puis longtemps les Hongrois, qui encourage leurs cfforts pour rcconquérir
leurs droits nationaux, qui les pousse a demander une nouvelle constitu-
tion ; que c’est elle qui a nourri le fanatisme des uns pour opprimer ct
irriter les autres nationalités de la' Hongrie, qui a discrédité par le parti
fanatique la clairvoyance et la justice du parti véritablement progressiste
des Bagyars ; que ¢'est clle qui a incité 'Autriche a se repentir, dans son



embarras, de ses beaux moments delibéralisme et a tromper les Magyars, —

qui a entrainé ensuite ces derniers a se soulever en masse, qui a flatté et

encouragé par moments les Kossuth, qui sest eréé d’avance ct s'est préparé

des Georgoy pour contre-balancer et puis renverser les Kossuth, lorsque le
moment arriverait; — sil'on aflirmait que la Russic a travaillé méme les

Touges et les Blancs en France, ourdi les journdes de Juin pour paralyser

la démocratie, souri a l'intervention francaise en Italic et I'a poussée méme

pour avoir, clle aussi, le droit d'intervenir en Hongric afin de dompter les

Magyars et de faive sa propagande parmi les peuplades slavonnes et rou-

maines ; — si l'on aflirmait qu'clle a ainsi agi pour forcer les Magyars a se

jeter & ses pieds et solliciter sa protection, pour réduire I’ Autriche a I'état

de la "'urquie et la Hongrie & celui de la Moldo-Valachic, pour couper

toute: 2ssource au cabinet de Vienne qui I'entravait dans ses démarches contre

la Porte, et enfin pour se débarrvasser d'un rival qui scul la surveillait de

pris dans toutes ses évolutions d'intrigues en Orient ;—si 'on aflirmait tout
cela, le cabinet de Saint-Pétershourg dirait : Cet homme nous connait bien,
il est dangereux. Personne ne pourrait comprendre que cet homme dévoile
la vévité, hors Dicu, le diable et les diplomates de Saint-Pétcrslzgm.g.
Tous les autres cabinets, oppresseurs et vietimes, trompeurs of trompds, le
regarderaient comme un visionnaire. Le temps léve hion des voiles. .. sou-
vent, hélas! trop tard. .

En supposant pourtant que tout cela soit vrai, on serait tenté de croire
que Ia Russie est formidable, et que scs programmes ressemblent ay livre
du destin. Au contraire, c'est parce qu'elle a toujours ¢té la plus faible
quelle a toujours recours a la fourberie, aux intrigues et aux trahisons,
Qui a enfanté le Metternichisme ? La faiblesse morale, la position méme de
I’ Autriche. Pourquoi la femme est-clle plus rusée que 'homme ? pourquoi
le joue-t-clle et le domine-t-clle a son gré? Parce qu’elle est esclave, plus
faible et plus ignorante. La Russic et 1’Autriche n’ont rempli en Europe
quele role de deux prostituces rivales. Qui devait remporter la victoire ?
Laplus jeune. Tot ou tard I'autre devait céder la place, et conformément
asa vie passée, vivre du métier des vicilles courtisanes, en secondant Ie
vice, et devenir témoin des acles détestables de sa jeune rivale

Les aulres puissances curopdennes, éclairées, moralement et matérielle-
ment forles, fuyent trop g;randcs pour deseendre jusquany moyvens cm-

b
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ployés par ces denx puissances corrompues et corruptrices. Le fourbe et le
faible inventent des artifices ct des piéges dédaignés par I'homme libre,
_honnéte ¢t vigoureux. Ces forces factices, appuyées sur I'hypocrisie et le
mensonge, bien qu’elles semblent colossales, s’écroulent un matin a I'é-
tonnement du monde.




NOTES.

1.

ORIGINES.

Le roumain est la plus immédiate et la plus directe de toules les langues de
1a famille latine. On pourrait dire qu’il est, sous certains rapports, plus romain
que le latin méme, du moins celui que nous connaissons : car il conserve un
grand nombre de mots de 'ancien dorique, de cct idiome populaire qu’ on ne par-
lait déja plus 4 Rome, au temps de Virgile ét de Cicéron, et qui est au latin clas-
sique ce que le celte est au francais, le teutonique a I'allemand; comme alfaret
trouver; drumu (33uss), chemin ; f rica {gziun), terreur; pandure (3:33z, Schziss,
=av deuziey)) forét, bms.... !

Puis en observant que a gnus, c'est I'4pvds, en changeant mn en gn, on voit que
le roumain conserve toujours Pancicn type dans des mots comme : semny, lem-
nu, demnitale, signum, lignum, dignitas. :

Comparé i italien, avec tequel il offie le plus d’analogie, le roumain se rappro-
che davantage de la langue-mére. Ainsi, dans les dérivés qui forment & peu pres les
cing sixiémes de la langue, il conserve entier le mot primitif. La out Vitalien met :

Lago, leroumain écrit lacu. Campidoglio, le roumain écrit capitoliu.
Luogo, — — locu. ' * Nazione, — —  natid.
Lupo, — — lupu. Ragione, —  — ratid.

Ie roumain dit cugeti pour la pensée, dominu ou domnu pour seigneur ou
monsieur ; infindere, en roumain a le sens latin de fendre, ¢t non de compren-
dre « intendere brachia. » De plus, le roumain décline les substantifs féminins, &
'exemple du latin : Roma, Romae, musa, musae.

Quelques citntions_méttront 4 méme de comparer et d’apprécier les ressources
de cette lanzue. ' : ’

Italien. : Francais.
Chiama gli abitator’ dell' ombre éterne, Lorsque du Créateur la parole féconde,
1l I"lUCO suon della tartarea tromba. Dans une heure fatale,eut enfanté le monde
(Zasso). Des germes du chaos.  (Lamartine.j -
Roumain. : Roumain.
Chiami locuitori eternelor umbre, Quind vorba mundiferd c’o urra creatore,
Raueul sunet fartarei tromb A dis' s3 fid lumea intr'o fatale dre,
(Trad.) . . D’in germen'i lui chaos. (Trad.)

En faisant une inversion littérale de la traduction roumaine, nous laisson

M. Lamartine juger laquelle de ces deux langues était la plus capable d’ex-
1 i *
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primer sa pensée lorsqu’il eclonna le chant du désespair. Voiei le mot 3 mot =

« Lorsque le verbe mundifere, par unc baine créatrice,
» Dans une heure fatale dit : Que le monde soit
» Des germes du chaos! »

Le roumain derit en général comme il prononce, et il conserve ancienne pro-.
HOHC]Z\UOH latmc C'est T'oreille, et non In grammaire qui lui apprend & doubler
les consom\cs, a reconnaitre les voyelles latincs, longues et bréves. 1l écrit sans
crainte de s¢ tromper littera, mittere, parce qu'il prononce litera, milere, et la
ou on z}ccéntue I'antépénultieme, il doit avoir deux consonnes. 11 écrit de méme
les mots, comme : battere, fainillz'a batallie. =~ .. .

Ta voyelle @ bréve latine est & peine sensible dans le roumain, comme e muet
francais, luna, Roma. i J ¥ ;

L'e bref latm, en roumain devient z, car i se prononce awec la bouclm plus
ferméc. '

Tempus dez:z'ent timpu.
Bene —  bine, etc.

L'i long lalm, en roumain deneme, car I'e se prononc" avee la bouche plus

ouverte.
: Lignum, - lemnu.
Sighum, ~  semnu.

-

L’o latin ne se prononce 0 en roumain, que lorsqu'il a un son intermédiaire
catre la longue et la bréve. Dés que I'o devient long en latin, le roumain ouvre la
bouche et Ie provonce oa ; lorsqu'il est bref le roumain fern e 1a bouche et le pro-
nonce & mome u, ce que e francais reprcsente par une diphtongue ¢ plus que

lon"uc
Mors, muxtc devient mmumam moarte.

Mori, morire.  — = murire (mourir.)

Le roumain, qui ales infinitifs, comme en latin, en are, ere, ire, a tout de suite
la_clef des substantifs francais en ance ct ence, sans qu’il soit obligé de recourir
au latin. Jamais il ne commetira la faute, comme un francais est souvent tenté de
le faire, d'¢erive stence pour stance, allience pour alliance, providance pour provi-
dence, et s’il éerit naissance au lieu de naiscence, il n'ignore pas qu'il viole I'éty-
mologic ; s'il écritaussi connaissance au licu de connoiscence, il a la méme con-
noiscence et non la con-naissance, earil y a une grande dlffercnce eatre con-noitre
et con-naitre. L

Les Roumains sac]nnt que les syllabes al, el dans leur langue, suivies d’unc
consonne, répondent i Aau et eau, Ccrivent en francais sans hésiter :

De alba, aube. | Etde Pelle,  peau.
Palma, paume.. Agnellu agneau.
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Cald, ~ chaud. *  Castellu, chiteau.
Assalt, assaut (1). : - Vitellu, veau.
Psalmu, © psaume. _ Bitellu, bateau.

Balsamu, baume. |
" Baldovin, Daudouin. ' !
De méme pour des mots, comme laureau, aurore, dont la prononcmllon rou-

maine taour, aourora, lui enscigne la véritable oxtho«raphe.

(1) ncmnrquons en outre que la consonne finale dans cald, assalt, pas, etc B mdxquc l'cmplo: '
différent du d, ¢, s. dans les mots francais correspondants. j - . P .

GENIE- DL\IOCRATIQUE DI] LA LANGUE' ROU\IAI\Y

Ce que nous venons de dire est pour la matiere de la lzmr*ue. Mais si on ob-
serve <1 forme et ses expxessxons, qui ne sont que le résultat de son _Lducatlon,
on ne peut qu'admirer:les populations roumaines ; car, scules parmi les ndtionali7
tés de la race latine, elles ont conservé les meours. et les habitudes  démocrati-
ques jusque dans leur lanna"c. :

Dans la langue roumaine il n'est pas encore usné de s'adresser & la seconde
pelsonne par Ie pluriel, comme chez les I‘mngms, ni par la troisieme personne, au -
lieu de la seconde, comme chez les Italiens. Le roumain s’adresse 4 Dieu, au chef
de I'Etat, 4 tout fonctionnaire public, comme au dernier des paysans ou de ses
domestiques, par la seconde personne du verbe au singulier : « Tala quare, esci
in cerurt, — Que faci Maria ta? — Vino frale. — Du te loanne, ete. — Pére
qui es dans les cieux. — Comment te portes-tu, altesse ? — Viens; frére. — Va,
Jean. ! : ;

Les titres d’altesse, c.z:cellence, ne se donnent qu'aux étrangers, ou en parlant
une autre langue. Parmi les mdlgmes et dans la langue roumaine, il n'existe
que lc titre de ta grandewr (maria ta) pour le chef de PEtat, et celui de ta sei-
gneurie (domnia ta) appliqué depuis le grand bano jusqu’an serviteur.

Le vocatif, frafe (frére), s'adresse sans exception A tout individu, méme dans
les moments de colére : « Mhel, frate,de que n'asculti? — Apot, frate, credeam que
¢ bine ass@. — Hé! frére, pourquoi n'obéis-tu? — Mais, frére, je eroyais que
¢’ était bien comme ca.

Pour les autres titres de noblesse et de souveraineté, voyez la deuxitme note.

1I‘.’

- Les mots coquin, spadassin oumauvais sujet, scéléral, n'existent pas dans la
langue roumaine, et on remplsce le premier par : roi de la vicille cour { craiu
dc curtea vecchie); le second par : un 'roi et demi, un roi sans bornes (un craiu
si jumetate, un eraiu fard margini); et le dernier par : un roi @ pendre (un eraiu
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de spenduratu). De sorte que, si I'on s’exprimait en roumain par cetle grande
fanfaronnade démocratique d'une république qui détréne un roi pour le rempla-
cer par 36 millions, si I'on S’exprimait, dis-je, par la dénomination batarde
de peuple de rois (popol de crai), ‘qe serait la plus cruelle et sarcastique in-
Jjure. Car, peuple de rois en roumain ne signifie que peuple de déguenillés, des
avarchistes, des hommes sans lois ct conscience; il faut aller en Roumanic psur
apprendre la s éritable signification du mot roi dans la démocratic antique, pour
entendre ce dédaigneux rex des pavents de la république romaine. La répulsion
pour ce mot y est poussée siloin, que dans fa traduction de la Bible, on I'a remplacé
par des équivalents. Le Livre des 7ois s’y appelle le Livre des empereurs.

Principe n'a jamais signifié, comme nous l'avons dit, que bouffon, fou.
Tout le monde connait en Valachie les expressions : a principul samplir, —
classa’l que ¢ un prineipu, ete. Depuis le réglement organique, on essaya de «.onner
au chef de I'Etat ce titre, et pour éviter le mot national principu, on fut ohligé de
recourir au mot francais prince, afin de masquer en quelque sorte Uinsul:

Marquis et comtesse signific fournisseur ou fournisseuse de filles; Ie mot propre
désigrier ce métier n’existe pas non plus en roumain, et on emploie un mot ture, qui
ne peut figurer dans un salbn, comme leurs seigneuries les marquis et les comtesses.

111,

Les finales en escu sont des patronymiques qui marquent fa descendance, comme
fes ides grecs, les Pélopides, les Héraclides; ou la mémoire d'un haut fait, d’une
récompense, comme les icus latins, 1spamcus.

Les eiu sont des finales peggioratives qui expriment la dérision ou le mé-
pris, comme les accio italiens, et les aille francais. A I'instar de canaille, prétraille,
on peut faire en roumain, d'édenté, édentaille, c’est-a-dire du stirb, stribeiu ; de
bestia, besteleiu, ciufuleiu, vulpuleiu, cte. En vérité la finale n'est point du tout
classique, ct encore moins honorifique; Cost pour cela que je trouve M. Stirbeiu
plein d’esprit, lorsqu'il essaie de diviser son nom en Stir-bey, et de se débarrasser
d'une queue aussi ignoble; c'est une heureuse idée qui lui est venue,

1V,
La finale au pluriel se voit aussi chez les ltaliens, encore plus que chez les
Roumains. Le premier chef d'une famille a di avoir son nom au singulier,
comme Tancredo, Rinaldo, Orsino, Medico,... et leurs descendants, puisqu'ils

sont plusicurs, emploient le nom au pluriel, Tancredi, Rinaldi, Orsini, Medici...

~

V.

Voici la tencur du traité de paix conclu entre Pierre-le-Grand et Cantimir
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de Moldavie, le 13 avril 1711, pour ce qui coacernc I'indépendance et la sou-
verainet¢ de ce peuple. « La Moldavie aura pour frontiére le Nistre. — Elle ne
» paiera aucun tribut, — Le titre de son chef sera s le prince sérénissime de la
» Moldavie, samoderjels (autocrate et collegue de la Russie). »

VI

Le Courrier roumain, dirigé par J. Héliade, en face des trames inhchiavéliqucs
ourdics par 'envoy¢ russe, prit pour devise : J'ablorre lu tyrannie-et Je “crains Ua-
narchie, Duhamel, cn lisant ces deux phrases, comprit leur sens et dit au consul
Cet homme nous connait, Il demanda aussitdt la suppression du, johrnal et la pro-
seription du rédacteur. '

VII.

Dans notre Histoire de la régénération roumaine, nous ferons connaitre plus en

détail ces citoyens qui y jouérent un rdle important. '

VIIT,
Les Valaques désignaient 'envoyé moscovite par cette qualification caractéris-
tique. Nous la conservons fid¢lement.,
IX.
La constitution nouvelle sera également donnée dans notre Histoire, en regard

de P'ancienne, avee tous les principaux documents nécessaires pour justifier nos
assertions ct pour ¢clairer nettement une nationalité presqu’inconauc & I'Europe,

e
. Voir dans [ {listoive de la végéncration la lettre du consul russe envoyée au mé-
tropolitain par Th. Popesco, et le r¢fus d’Heéliade et de C. Philippesco.

APPENDICE.,
DU REGLEMENT ORGANIQUE ET DU SYSTRME RUSSE.

~ Le réglement organique commencé par G. Ghica dans le sens national, achevé
par les Russes dans les vues du cabinet de Pétersbourg, ne pouvait que recon-
naitre la liberté du -paysan; car iln'a jamhis ét6 attaché a la terre sur Jaquelle il
sc trouve. Il a toujours été libre de s’acheter une terre, s'il le poﬁ\'ait, de s'éta-
blir sur sa propriété, ou d'aller habiter une autre terre & son choix. :

Le principe de liberté a été respecté par Ghica et par les Russes méme. Seule-
ment le soi-disant protectoratrusse, en mettant la main, comme nous ’avons relaté,
sur ce projet de réforincs, ne fit que tacher de tirer profit de chaque article, et
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‘d'abuser de tout bon principe. 11 déclare Ie paysan libre ; 1l engage le propriétaire
A lui céder rigoureusement 9 pogones (a peu prés 4 hectares) de terrain & culti-
Yerpour son propre comple ; jl autorise le paysan & ne solder, pour cela, au pro-
prictaire qu'un équivalent en travail montant au plus & 36 franes par année.....
Mais dans quel but?

La Russie considérait déja la Moldo-Valachie comme deux pays appelés a de-
venir deux gouvernements russes; clle se croyait presqu'a la veille de réaliser ce
projet par Facte séparé et secret du traité d’Andrinople. Dans un pareil cas, pour
absorber et anéantir la nationalité roumaine, les paysans devaient étre libres de
se transporter olt bon Jeur semblerait ; ¢'cst-a-dire qu'ils devajent se trouver, par
leur condition naturelle, préts a étre transplantés et disséminés dans les contrées
vastes et presqque désertes de la Russie ; puis par une sollicitude toute paternelle
de I'empereur, ils n’cussent été divisés parmi les peuplades rusfes qu'au * jut de
quelques années. Grace a la coincidence de la méme religion, il nc serait resté
aucunc trace de cette nationalité éngloutie par le nombre.

Alors, la Moldo-Valachie serait dépeuplée. — Non, la sollicitude loujours pa-
ternelle du Czar, dans Yintérét des propriétaires moldo-valaques, aurait repeuplé
au fur et @ mesure le pays par des colons russes qui, au dire du gouverncment
moscovite, sauraient micuz cultiver la terre. ‘On ne peut pas nier cette extréme
honté du Czar, car on en a des preuves évidentes ct palpables en Bassarabie. Cette
portion de la Moldavie, arrachée par la puissance protectrice, fut dépeuplée
des indigénes et repeuplée par un nombre suffisant de Cosaques, Ceux-ci vinrent
s’tablir comme paysans sur les terres des boyars moldaves ; mais au bout de
quelques années, ils s'imaginérent de ne plus acquitter Ie loyer ou le droit du
propridtaire, et lorsqu’on leur demanda de venir travailler pour payer la detle
annuelle, ils firent semblant de ne pas compfendre le moldave, et d'ignorer' ce
qu'on leur demandait. « Ya ni snaiw » fut aussi imité par le reste des paysans
indigénes, et voila des discordes, des luttes, des proces entre les propriétaires et les
paysans. C'est un scandale en Russie que de pareils désordres. Mais il existe en
Russic une loi portant que les Cosaques inscrits dans les cadres de Parmée doivent
aveir leur terre. Par conséquent, chaque village (mais toujoufs au fur et & mesure
t)our que cela ne saute pas aux yeux), fatigué de discordes et de procés, trouva bon
de recourir & cette loi. Les villages commencérent a déclarer, dans des pétitions au
gouvernement, qu’ils désiraient s'inscrire comme Cosaques. Un village ainsi in-
serit ne doit qu'au cas de guerre fournir a 'empercur, par cent familles, qua-
tre hommes équipés, soldés et nourris. Le reste cn est ekcmpt, et la terre doit luf
appart_enir. Le propriétaire, selon la loi générale, doit étre expropri¢ ; il doit céder
saterre ala couronne et, pour ce, I vendre. Mais le prix cst tellement fixé d’avance
par une autre Joi, qu’il ne peut retirer le cinquieme de ce que sa propriété vaut.
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De cette manidre, la Bassarabie est aujourd’hui peuplée de Cosaques ou de
Moldaves cosaquisés ; c'(;st toujours de Ja méme facon que la plupart des pro-
priétaires moldaves ont perdu leurs biens. Le méme sort done menacait la Vala-
chic et le reste de la Moldavie par Ie réglement organique. Voila ce (u'on appelle
communisme czarien ou.czare'squc. ' :

On a maintes preuves de _cette bonne intention dela Russie; entre autres, nous
citerons ce qui dernicrement eut licu en Valachie, o

Sous le gouvernement d’Alexandre Ghica, un boyar, poussé par philanthrepie
ou par pur intérét, se propdsa de morceler sa terre et de la vendre 4 des paysans,
Plus de 1500 familles vinrent en acheter et s'établir sur leur légitime propriété,
Mais le consul russe excita et éncouragcn quelques boyars parvenus a réclamer
sous divers prétextes et sophismes contre cette nouvelle espece de spéculation qui
allait 0. rir & plusieurs paysans le moyen de devenir propridtaires. Leur réelama-
tion devint sérieusc, et le consul la soutenait secrétement. Ghica, dont le gouver-
nement se siznzla par plus de quarante actes officicls qui garantissent les dro'ts
et la libertc des paysans, ne put que protéger la liberté du vendeur boyar et des
acheteurs paysans. La vente conlinua Jusqu’a I'avénement de Bibesco; celui-ei, in-
timidé par le conshl, s'empressa d"arréter cette gangréng qui allait, comme u;ie
voie libératrice, s'étendre parmi tous ecux qui voulaient vendre leur terre, ct
rendre avec le tcmps tout le reste des paysans propriétaires, "

On s'efforca done d'expliquer la lettre du véglement organique par I'interp:é-

- tation suivante, qui nous laisse entrevoir clairement les vues de Ja Russie,”

"« Le paysan est libre; il peut aller on bon lui serable; mais il w’a pas le
» droit de ’acheter un morccau de terre ou une maison, » c’est ad-dire, il a le droit
d’étre'toujoubs prolétaire et étranger sur la terre de ses ancétres. Quel intérét
ale Czar de . voir le paysan moldo-valaque libre a sa manitre, c'est-a-dive
sans propriété, sans un coin ol reposer sa téteé? Pourquoi en Valachie, les Grees,
les Serbiens, les Bulgares peuvent-ils acheter des terres, tandis que le paysan va- .

laque est condamné 4 errer sur le sol de ses peres, sur ee sol jadis défendu par
leur glaive, arrosé par leur sang, féconds par leurs sucuys, et'pm‘ son p‘roprc tra-
vail, Pourquoi? — Pour se trouver préts, selon la prédestination moscovite, a
aller peupler les déserts sibériens,:ct laisser la terre roumaine en pature aux Co-
saques usurpateurs, : :

C'est de ce communisme que la constitution a voulu sauver la vicille Terra-To-
mana et les propriétés particulitres, Mais les voleurs ontla coutume fréquente de
donner le nom de brz’géznds a leurs victimes ; Sa M ajesté cosaque ne manqua pas
d’appeler communistes les vc’ritab_les conservateurs des propriétés publiques et pri-
vées ep Yalachie,
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FRAGMENT HISTORIQUE SUR LA MOLDO-VALACHIE.

Nous extrayons, pour terminer, le passage suivant d’un beau travail que les
Moldaves, dans leur exil, publicrent en Bucovine, I'année 1848,

« Les deux pays jouissaient d’une entiere indépendance ; ils choisissaient leurs
domni phrmi les indigénes; leurs frontitres, leurs institutions et leurs croyances
¢taient i'eligieusem011t respectées ; ils jouissaient enfin de tous les droits propres
4 deux Etals souverains, assez puissants pour que leur alliance fut briguée par
les plus grands monarques de I'Europe; I'empereur de I'’Allemagne ct le Czar de
la Russie se disputaient I'amitié et la coopéi‘atibn de ces deux principautés,
gouvernées alors par les domni Constantin Brancovano ¢t Démétrius Cantimir.

» C’est 'an 1711, que Pierre-le-Grand se détermina & mettre en exéeution ses pro-
Jets d’abaisser la Turquie. La Moldavie, keurcuse etbien organisée, suivant'expres-
sion du réformateur méme de la Russie (1), se saerifia pour ses coreligionnai-
res, les Russes. Mais lorsque Ja paix fut conclue sur le Pruih, des centaines
de familles moldaves avee leur domni Cantemir, victimes de leur dévouement,
se virent forcées d’émigrer; car les deux pays furent. délaissés par Pierre-le-
Grand, a la merct du malheur; la S. Porte, pour chitier leurs sympathies
envers un empire étranger, les livra (la Moldavie particulitrement) en proic
aux Tatars, foula aux pieds leurs 'anciens.tmités, cerna leurs frontieres de
forteresses turques, construites sur le tcrritofl'e roumain par largent et le
travail des Roumains eux-mémes, et fit décapiter & Constantinople le domnu
Brancovano avec toute sa famille. (Cantimir s'était refugié en Russie). Peu
s'en fallut que les principdutés ne fussent changées en pacaliks; on n’y con-
serva qu'une ombre de domni, constamment pris parmi les Grees du Phanar;
car, depuis an 1711, on ne trouve plus d'indigénes sur les trénes de la
Moldavie et de la Valachie.

» Clest ainsi que ces deux malheureux peuples expiérent, par la perte de
leurs droits les plus sacréé, leur premiere alliance avee Vorthodoxe Russie.

» Les Roumains obtinrent la méme récompense, pour tous leurs longs et dou-
loureux sacrifices en sa faveur dans les guerres qu'elle eut avec la Turquie, I'es-
pace a peu-preés d'un sidele. '

» Dans la scconde campagne de 1736 a 1740, lorsque le feld-maréchal Munich
entra en Moldavie, le pays, le métropolitain en téte, vint a sa rencontre et recut
I'armée russe comme une armée de fréres, la nourrit plusieurs anndes, 'augmenta
par des troupes rovmaines, lui offrit en un mot secours et hospitalité. Mais lors-
que la paix fut conclue, le métropolitain Antoine, avee des centaines de familles,

(4)La q{xroﬁique de Jean Nicoulcea, p. 348.
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se vit également contraint d’abandonner ses ouailles et son pays ; la Moldavie fut
de nouveau vouée & la vengeance turque, sans aucun remords et souci de a
Russie; Munich dans sa retraite, pour reconnaissance, livra Jassy & la déprédation
de ses soldats, exigea dela ville une nouvelle somme d’argent, en la menagant des
flammes, emporta pour cela les caimacans du pays prisonniers aux fers jusqu’a -
Ifotin, et, lorsqu'il passa le Pruth, «envoya, disent les chroniques contempo-

» raines, ses soldats dans les districts de Hotin et de Cernovitz, pour enlever des

» milliers d’hommes a titre d'esclaves, lesquels furent partagés ou vendus comme

» des animaux ; lcs uns prenaient les maris, les autres les femmes, et les autres
» les enfants ; les Russes surpassaient en cruauté les féroces Tatars (1).»

« Dans la troisiéme campagne, de 1760 a 1774, les Roumains donnérent 4 Ia
Russie d’égales preuves de dévouement et de secours en armes, hommes, argent
et provisions. Leur z¢le pour les Russes et leur concours contre Ja Turquie, furent
tels que Ia S. Porte, en représailles et chitiments y par un felva du grand mufti,
livra comme une double proie a ses armées la Valachie et la Moldavie, avee
pleine liberté de dépouiller, d’incendier et &’égorger,

» L’impératrice Catherine, par son manifeste du 15 décembre 1769, six fois relu
dans les églises roumaines, avait promis que la Russie défendrait pour toujours
les principautés contre les Tures. La paix de Cainardjik fut conclue, et les domni
de Moldavie et de Valachie furent rendus & la Turquie, en reconnaissance de
la dévastation soufferte, et du sang versé par les deux peuples pour les czars.
Voila, pour la troisitme fois, des milliers de Roumains compromis, fuyant Teur
~ patrie dévastée (& cause de la Russie, et malgré toute sa soi-disant protection ),

dépouillée de tout reste de droits; puis, malgré les plaintes du métropolitain
avec l'assemblée générale, et malgré tou'es les protestations du chef de I'Etat
Ghica pour I'intégrité de la Moldavie, ‘Ja Russie en arracha la Bucovine, et
Toffrit  son alliée 'Autriche, en abandonnant Gbhica au martyre. k

La Russie entreprit contre la Turquie une quatrieme campagne, celle de 1787 a
1791. Pendant que les plus notables boyars de la Moldo-Valachie, victimes de -
leurs sympathies pour le cabinct de Pétersbourg, se trouv
par I'ordre du sultan dans les iles de |
tt du Mont Athos, dans

aient arrétés et captifs
"Archipel, dans les monastéres de I Bulgarie
I'Albanie et dans les prisons de Constantinople(2), les
deux contrées souffraient toutes les charges d'une guerre atroce, comme théatres

des luttes sanglantes entre les Austro-Russes ct les Tures. La paix de Jassi fut
conclue encore sans amener pour notre patric aucune des améliorations promises,

Le malheureux pays, désert et réduit en cendres, fut rendu & 1a Sublime-Porte

1) Photinos, Histaire de1a Dacie,

] t. 1. p. 2360t ¢. 1, p. 370, :
9) Engels Geschichte dep Moldau

+P- 300, et les demandes du feld-maréchal Mitnich, dans Necoulcea, p. 430,
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- sous 1'auspice de quelques garanties qui n’ont jamais été observées ; car ln Molda~
vie ainst que la Valachie, & la suite de leurs témoignages de dévouement pour la
Russie, ne cessérent d'étre traitées par Ja Turquie en’ pays infldtles et perfides,
toujours préts  faire cause commune avee cet empire orthodoxe contre la cour
suzeraine. _ ‘

» Une cinquieme campagne coptre la Turquie fut entreprise par la Russie;” elle
dura de 1806 & 1812, Nul n'ignore les traverses, les dévastations et les ealamités
dont les deux principautés, et plus encore la Moldavie, furent victimes pendant
le cours de six années. A la conclusion de la paix de Bucarescl, pour récompense
de tous les malheurs qu'ont soufferts les Roumains, la soi-disant puissance pro=-
teclrice arrache & la Moldavie la moitié de son territoire, la Bassarabie. Peu s'en
fallut méme queles propriétaires de terrains moldaves ne se vissent px-ii'és desterres
qu'ils possédaient sur la partie gauche du Pruth. 11 a fallu la bonté personnclle de
I'empereur Alexandre pour leur accorder cette consolation, en les récompensant
de leurs maux cruels ct de la perte de la moitié de leur territoire, par son respect
envers leurs propriftés. L'incorporation de la Bassarabie i la Russie nous fournit
la meilleure réponse & la dépéche du 10 juillet (1848) qui nous chante les belles
parcles suivantes : « Le passé répond du présent : plus d'une fois dans le passé,
» nous (la Russie) avons oceupé le tout, ou une partie de ces principautés, et fi-
» déles & notre parele, nous jes avons évacudes, dés ‘que les conditions posées &
» hotre retraite furent accomplies. »

» Voici la deseription abrégée des souffrances de ces deux pays et des services
rendus & la Russie par les Roumains depuis Pierre-le-Grand jusqu'a 1828. Nier
ces sacrifices (et la mauvaise foi de la Russie), c’est nier I'histoire méme, »
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